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blef det viarre med Erik Sundberg.|och of dessa underhamdbngars re-|4ll full fevolution eller ocksd fallal,;;, 5, «Svarligen kan man tin- : C

ALGARYS AKERBRUKS-och| Sitter er sjil i angest. Nagot
ning Oppnas {or pub-| kraftigt och gemomtringande be-

Linnea sadlade sn ponny, skymda-llatsultat komma sedan widare tillbaka pd kronprinsen-regentens|, sig en situwation, di dem kunghi-] EN SVAR TAGSAMMANSTO]

de till nirmaste doktor och dter Atgoranden frin Sveriges sida att forhandlingsiorslag. ge viljan hade storre krai pd att|ning dgde rum i gar afton kl. g Juli. Sedan|héives. Likare kinna icke till na-
z a ; a Huru det hela én mid utveckla L 2 d Cal 1t g ) i had 2
vinde pa otroligt kort tid. bestammas. respekteras, dn i foreliggande fall |vid Calmar anhaltst pa CI ! walvalpot som lindrar s& snabbt som

n

“Er fader ar mycket sjuk, froken| Ett telegram frin Kopeshama sg, ,M man kinna ett djupt di det i verkligheten ar intet min-{R., mellan Kenora och Fort Willi
Sundberg," sade doktomn, “och ban|siger, ett Svenige ar villigt att medhdande 8 med wm" dre an frigan om unionens upplis-|am Genom nigot missiorstand
miste utan drojsmal fores till la-lerkinna Norge pd vilkor, att prins konung, hvilken med ‘-1‘&}& af ning ellei fortsittning det galler.”|bade bide vestgiaende passageras
sarittet i Stockholm.’ Karl kromes till konung, gransiast- hvad _b‘.. '_,*t R ‘bfodmlol— Men stortinget hade fOrsokt stillaftiget “Imperial Limited” och

Hespes ogon badade i thrar.|ningarma raseras och en shilje- hons wiF: ? M‘:J:‘h‘?&a’ sig utanior det grundlagsstadgade|kreaturstiag erhallit ratt att passe

“Huru skall jag kunna skiljes fria domstraktat med Sverige upprat-|revolution i eha 1l of Tlvetot genom att i komsulatlagen|ra utan hinder eller uppehall, med

ut-| Nerviline, ett starkt, genomtring-

krea-| ande liniment, gjordt just f6r att
bota sddan virk som ni har. Ner-

1905 visar afven,|viline dr “mycket koncentreradt,
kes spara nagra|omkring fyra ganger kraftigare dn
kreatursut- | vanliga liniment I de svaraste

m ", frigade hon patetiskt. |tas. : med umionens sprangming. infora en bestammelse om att Ja-{resultat att kollisionen intraffade ; : den ; 1 mojliga. | fall ir Polsons Nerviline utmérkt
/ Var vid godt mod, unga froken. Minister Grip i Washington, Svenska mgu bdan: ar- gen utan vidare skulle trida i]Tva persomer didades, namligen in UppiGdare «-‘!r» sanda efter lmkm‘hm. *All muskelsmiirta flyr for
/ Om vi fA bonom dit smart, torhdn-|norrman, bar '-"f_“"km komung tikel slutar med Fde °' hraft den 1 April 1906. Dettalgenior John Perry, 417 Alexander och ~'12~%« ra den noga : detsamma. [ bruk nira femtio ar
da bans lif kan riddas.” Oscar, att hans tjanst fortlirande] Imman Norge skrider till sdgralir en ny form for revolution. Ko-lave., och expressbudet M. F, Sta- Attraktiomerna i ir synmas kom-|— visserligen en god rekommenda-

hon torkade tirarma och stir  till komungens “"h‘w_ - | odesdigra steg, ba vi dnnu i dag pungéns sanktion miste helt en-Jcey, 225 Garry street, Winmipeg. ma atl olverghinsa allt som forr tmn

s M' ill sig, sade hoa: “J Han ir den ende morrmam, som ic-lett tillfille att peka pd den full-{keit vagras pad dem goda och gal-|Andra af tag';xr'«mukn skadades | bjudits pa f6r att fomija publi ken |
tog bumor till ng’ s : ke resignerat, och hans besiut har|stindiga, vidhjirtade -umionsupp-|lande grunden att konungen stats-|mer eller mindre svart, men ingen under, utstillningsveckan Ett| DEN DAR HUFVUDVARKEN -
skall vidtage ‘n‘l !o atlitande | vackt uppseende bide i Sverige|girelse, som utglr ett pid en giq rattsligt kan samktionera lagen ilaf passagerarne. Lokomotiven | praktigt utstallningsprogram har | kan bli kvickt botad medel
g o d Tiormi ho-]och Norge. ’ dem umionella komungamektens och|den form dem ir amtagen och ho-|blefvo mistan alldeles §orstirda, arrangerats, musikalisk ridt, hopp- ‘7 MONKS' HEADACHE CURE’.
om bams tillstiad od &ie" Snn.-ka regeringens motion till de svemska statsmakternas eahdl-|nom forelagd.” fyra kreatursvagnar ursparade,|tiflan, och ett priktigt fyrverkeri| NERVOSITET — botas snabist
nom att lita fora sig J Norges ut-'ligt omifattade unionsprogrem,| Nationaltidende fortsitter: *Bri- och bagage- och expressvagnarna kommer att afsluta hvarje dags!medelst
Forts. ph 7:de sidan. uyc-. lir blifva ett digert do- och som just erbjuder Norge det'sten i Norges sjalistindighet skul blefvo illa ramponerade. program. 7 MONKS' TON-I-CURE.
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l1a medvetande, som wuxit
| Detta visar, att de skiljaktigheter,

Utgifves hvatje bilgin Onsdag !
Winnipeg, Man

FLEMMING
Redaktdr och Utgifvare

WCANADA", den enda skas-
dinaviska \«koudmgm i vestin
Casada, utkommer hvarje vecka
7epaitigt, Bsidigt format, behand-
lar uteslutande canadiensiska IG1-
phllander innehlller sybeter frda
in- och Utlandet, intressanta {olje-
tonger, berittelser, etc Asnnonsaf-
delaingen rekommenderay till ettt
soggrannt studinm.

Presumerationspriset ar—
Helt Ar (i lGrskott)
Halit Ar do. ...
Fjirdedels Ar do. ...
Helt Ar till Sverige,
Halit Ar do

o
Presumerationsmede! insandas sd
vl i registreradt bref, som Post
eller Express Money Order eller Po-
stal Note. Dessa senare behofva ¢f
registreras.
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CANADA,
259 Fountain st

Winnipeg, Man
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Dom.lmon Bank |

I-vv ‘-’x—x
Allsin bankriveise.
Sprbanks Afdeining
wmed bigsta rina.

Svenska, nursks cch dasska penningar |
vixlas
Aldelnmingskontor
Hirpet af Main ceh McDermot $tr.
North End Braneh
Main sur., P. R, stationen

tn Canadas kontor, 239
| Fountain s‘'reet

| “Irma”, af Jenny Brn

| Bilder och Vringbilder, 2 d.

| Bland munkar och nunnor
“Sagor” af Albr. Segersiedt

och drott

ning, M. S. Schwartz. ...
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Skandia Hotel

307 PATRICK STR.,

8 block vester om

4 ratta platsen ait
visteise i Winnipeg

{ Hittebarnet Smolensk

{Guds vigar

enska sauger

frin
aro underbara

Stihl

Caldes office.
stanpa under er |
Ny och modern

af Sv

lnbuu den .. 050

| RO,

gnads virke

FONSTER,
DORRAR,
FUNSTERRAMAR
£ Dorr-Fanel af Ek en specialite e\
Vi tillverka kulort fonsterglas. Glas for kyrkor,
MALAREFARGER, GLAS och BORSTAR. Besok os« »
vira priser.

ete,

18

'The Winnipeg Paint & Glass Co., Ltd

Phone 1781

Notre Dame east

inredning. Modera
fon 3384 M

ta priser. Tele- |

100 Timer i Engelsk \u'-k A. MEYER

engelsk, inbunden

akordbocker pa Sveuska

|

0.75

Finaste slag af viner, lik8rer och

Forsta klass

The Market

Midt emot City Market
145 Princess street
Pris: 1.50 pex
(’CONNEL,

s

och norska trin 25 till 75 cts.

cigarrer. inredning.

fol

, en sam

ling populira singer.... 050

The Excelsior Life Iusurance

Fiir och resonabls

hianviand eder
| till undertecknad (or vilkor et

v Pemgar uilinas pd Farm- och

je | Stadsegendom mot g rinta. dir [if

'._’ forsakringspolice finnes

| A. HALLONQVIST.
' Ellen 29:s At.

viara populira

dag

g Prop.

V ED.

| )
| Special agent,

lLIKBESORJARE

LSOFORSAKRING

MONK

l'amarac, Pine, Ek och |
Bjork, Pople, basta slag till lagsta
mdjliga priser. |

'|J. Thomson & Co.

501 MAIN STREET
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ragrad som he»‘BAlsn

1
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for h
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Tillskrif

OLE SIMONSON

ld)m'f

STRU-
ar till
dem som
mns
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gif-
b

1edici

llanc

Midt emot City 0. SIMONSON ‘
116 CHARLES STREET|

9759

Hall. Telefon 1

I“.A. S. BARDAL

l Begrafnings Byra
Begrafx pgar fermt
pris

Telefon

utfdras

wh

/'“\\/4( ’”{’//
Y Fredireed)

Vi utbilda till affarsskicklighet.
undervisa i det s. k. Budget '
Vitemets BOKHALLERI, samt al- |
en 1l en HANDELSSKOLA horan- |
¢ fim Skrif efter, eller lu\uk‘
for ,idare upplysningar |
Aftomskol (ir dem
lira sig engelska spraket.
G. W.

- till moderat

Hyrkuskverk, 1a kl. droskor

o
Telefon 306

Adr: ROSS & NIDMNA

cor

m

en.
O

I,ngr;, N:o 10
Framtidens Hopp
atl O G T,

andra och fjirde torsdagen
i hvai_e manad, k!

|
801D Hing- \

£ |
|

DONALD,

Sekreterare.
maote

half nio e. m.
4 Fairbanks Hall, hirnet af Main
st. och Selkirk ave.

ALF.

PIANON

BEL ORGLER

de bista af alla,
WINNIPEG
Hufvnd-Agent: ll\.\() & OR-
GAN CO.

295 Portage Ave

S

le

EGNELL, L. D.

354 Ross str.

D. T. G. Hamiiton

Likae

Manitoba Hall,

Bensons Bryggeri

Louisebridge P. O

LOUISE BRIDGE.
Phone

Winnipeg Farmland i

Canada)l

Ni kan fid 320 acres for 3.50
pr acre. Nira jirpvigsstation,
Skrif eller besdk os snart for
upplysningar. Byggnadslotter
i alla delar af staten,
JOHN #. OlsSON,

598 Main str. Room 3 Winnipeg.

3042

Marriage
License

hos

JEF orslund

JET AR FARLIGT ATT HA

till och frin Skandinavien och Finland,
Om ni imnar sanda efter anhoriga eller
biljettpris

Fltlantic Steamsbip
Flgency

BILJETTER

med
vanner

alla Atlantiska linjer

skrif till oss efter
hamnar till ligsta pri-
$30.00, frin Liverpool

Biljetter frin alla skandinaviska
Nuvarande biljettpris frin Skandinavien
Hinvind eder till

A, F. P. Cumming

General

ser.
’1 00,

Steamship Agent,

C.P.R. Office, WINNIPEG, MAN

HUSMODRR!

FORSOK SKANDIA BAGERIS UTMARKTA

brod=sorter

KNACKEBROD

SKORPOR

SODERTELJE KRINGLOR

Till salu hos vdra handlande
|skrifva oss om priser pa spisbrdd.

'Scandia Bakery Co., 1053 Main St
O@ ©[0/6/6(66(90[6/©)
© Sommaren

©
©)
©

SVENSKA
SMABROD
SPISBROD

LIMPOR

Handlande i landsorten bedes til

nalkas och tirsten Okas. vi tillvarak

MINERAL-VATTEN

- OCH

LASKEDRYCKER

sew | friga om kvalitet ej kunna fifvertriff af andra

@ fabrikat. "GOLDEN KEY BRAND” ir vart

Kom ihdg, att

7

@ E L DREWRY - Bryggeri,

Canada PermananttWestern Canada
MORTGAGE CORPORATION.

Hufvudkontor: Teronto, Afdelningskontor; Winnipeg.
Penninoar utlinas pa fastighet eller land mot lagsta gillande riint
Farmland till salu, Kbopare skall finna det fordelaktig a tt ex

aminera vAr lista fOrsi. Skrif efter vidare upplysningar 1ill
W. M. FISHER

.
Masager Manitoba Branch

DALIGA NJURAR.

Experimentera icke med billiga,
arliga patentmediciner. Skaffa Er

sakra boten

BILJETT
KONTOR

391 MMIN,

en osvikliga,

SOMNAD

slags kladessominad emot

Sigrid Holmsen
TORONTO STREET,

FERROZONE
Tusentals behdlla sig vid fullkom-
lig
|mor genom Ferrozone

ta
bdlsa och fria frdn njurdkom-

Bland dem

om uttrycka sig i de mest berom- med "'stop-over

via ST PAUL och CHICAGO

mande

SEALED TENDERS
to the Postn

ceived at Ottawa wm
Fridi 7th July 1
conveyance of His Majesty's Ma
mtract for fc
week

waster G

1y, the

JO5, lor

proposed C«

\l'

on 1

years times per €
tween Queens Valley

to

way

‘.‘.mn;“ commence at

please ol
Printed
ther information

of proposed Co
and blank forms. of Tender may
obtained ‘at the Post Offices
Valley, Richland

Dundee, Dugald
flort, Sullwigh and Winnipeg
at the office of the offic

Post Office Inspector
POST OFFICE INSPECTO
Winnipeg May
W. W. MclLeod,
P. O

notices
to conditic

as

ymtract may be

1K

Ply

e ol

addresse

and Ste

A | : : 3§
{ the Postmaster General. |§8fde svirigheten af min dkomma
containing fur-|

seen |

Mill-|Tart.

and | pjurdkommor,

26th 19«

Inspector

ordalag om Ferrozone
F. Olive,
John, N. B

ars tid hade jag njurlidande,”

ar

Mr.,
Gazette’', St.

Chas. af ‘“‘the 2 .-
» savil som visterut.
“Under

e s e
sju F
Laga taxor till

Ve
.| 3ager Mr. Olive, GAMLA LANDET

,|gen  led tortyr. For nidgra ména-
der sedan antog mitt tillstand

tills jag helt nyk-

Och
the en
mycket allvarlig form. Jag radfra-
gade flere likare i staden, tog in
iohlm slags piller, men utan ringa-
hjalp. Jag led af intensiv
smarta i ljumsken, och den tillta-

ils vid bestammelseorten, gm en liten

extra betalning erligges. Tio da-
ar, da Ni reser-at ett hall — 15
dagar fram och tillbaka.

ur
ach

the
——————————————

att forsoka Ferrozone.| Northern Pacific dr den enda ba-
gal mig hastig lindring, och|Da, som gir ut frin Winnipeg och
alft dussin askar botade. Fer-| har Pullmans sofvagnar.
be |Tozone kan jag rekommendera sir- .DAGLIGEN — 1.45 E. M.
of | skildt som ett medel for daliga nju-|
— Chas. F. Olive.
| Ferrozome icke allenast botar|
utan ocksd xédnnu;
the | kKrampor Rheumatism, Gikt,|
Landvark, Hudutslag, Sockersjuka
Désighet och Nervositet, som iro
fororsakade af att mjurarma aro i|
ordning. Det meutraliserar och|
{forstor allt gift i systemet, remar
biodet, och rycker upp férslappad

{dref mig
| Det
{ tt h

ur

ms

™

som

RS

HEMMETS TREFNAD
Beror

ne,

ting galet
nor bruka Ferrozone,
somedel kindt
medelst blodet

Strilande glada kvi

ir Ferrozome

stand att nd alla orgen, som be-|
ana

hofva stirkas; det aterstiller

till stor del p&A moderns
_ | disposition; om hon har godt lyn-!
aro alla lyckliga; men oX hon
ir nervos, retlig och tvar—gdr all-

storsta hal-
Genom att verka|

emergi. Den dr pid samma ging
mild och siker. Kostar Soc. pr|
ask, eller sex for $2.50. Ofveralit!
bhos apotekare, eller pr post fran
the Ferrozome Company, Kingston,
{Ont. Uraktlit icke att skaffa
Ferrozone genast—det
er friak,

er
skall géra/|

-

i

“DEN HJALPANDE HANDEN"
sjukdom har forlamat och
Xomugnt er — mi kan bygga upp by Exm

— da

Krafter med

Kopenhams Snus
ti och minu. ——
| Finaste urval af alla slage ‘r3kvirk

w‘ a5d others others who realize the -ln—b: i :
ny of haviay their Patent business
Prelfiminary advice free,

amt Giriga platser i Gstra Canada |

privilegium af forlingning |
samt Ofriga platser i Ostra Canada |

utaf de vanliga krimporna nu for tiden hilrleda
sig frin orent blod, hvilket fdrsvagar lifsorganer.
na. En palitlig blodrenare botar dessa qulufomﬂr.

DR. PETER’S

KURIKO

har i, om ens ndgon jimlike som blodrenare och dteruppbyggare af
kroppssystemet. Den har begagnats Sfver etthundra ir — linge nog
att bevisa sitt viirde om och om igen. Den innehdller endast hvad
som vill gbra dig godt. Friga ej efter den pd apoteket. Speciella
agenter tillhandahdlla den  Adressera

DR. PETER FAHRNEY,
12114 South Hoyne Avense, Chicago, Illinois.

Nio af tio

FRIA HEM

i vestra CANADA

dro annu tillgingliga i manga delar al provinsen Manitoba, sévil
som i de angrinsande distrikten af Assiniboia och Saskatchewas
amt i Alberta.

Exkursionstariffsr for nybyggare till Vistra Canada erhillas pa al-
a platser i Forenta Staterna tillsammans .med alla upplysningar om
huru man skall tiliorsikra sig en FRI FARM i Jet stora hveteod-
lingsbiltet, om anbdllam dirom insindes till Superintendent of Jm-
migragion, Ottawa, Canada.

Skrif til! hvilken som hilst af re eringens
erna eller

Superintendent of Immigration:
‘ OTTAWA, CANADA.
Commissioner of Immigration,

WINNIPE G, MAN,, CANADA.

agenter i Forenta Sta-

. O Swansom,
315 Jackson street,

ERZINGERS BUTIK,
Meclntyre




CANADA,
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blifva skilda, kan frigan Osas

mycket enkelt, ty Norge med
innevinare

Finland

rsvara,

rikare bes
Margareta
Adolf
tillbringa nigra dagar efter vig-
Adairs
chateau i Glenvengh, grefskapet

— Prinsessan

prins Gustaf kom

seln i mrs fortjusande

Donegal Prinsessans brudklad-

ning ar forfardigad i helt och och

hallet af irlandska spetsar. Af-
irlandskt  knypp-
lingsarbete. Hela linneuppsatt-
ningen forskrifver sig frin Irland.

— K. m:t har uppdragit it en
komité att verkstilla utredning
m. m. angiende befistningsanord-
ningame vid Boden. Till ordi.

ven sléjan ar

sar namonts ledamoten af riksda-

gens Fi i land

lan,

Elfsborgs

Gefleborgs

sin

erlemnade
Lundén, en af de
athil

gelbyggare, s« ldat sig i
hos honom
Den bortgangne

var en ovan-

svinpatisk man, musikalsk

ch begifv: t synnerligen

fint o6ra f6r intonationer

och
klangfarger 1 allmanhet. Han ef-
terlemnar manga tillgifna vanner,
sirskildt bland Sveriges musik-
alskande publik.

Jonkopings lin. Vykort vagns-
lastvis torde val hora till ovanlig-
eten att pd en ging fi se.

! Sa
passerade i fredags

d. Nassjo
en hel vagnslast med vyvkort im-
porterade frin Tyskland och
adresserade till en firma i Dalar-
ne, omtalar Sm. Pmn. Vykorten
vagde icke mindre in 3,190 kg.,
och belopte sig frakten for desam-
ma till kr. 15105, “Hemskt”
utropa  sakerligen posttjenste-
mannen.

" | lagstac
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Hvitemaolle
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i ne

Den 22 Maj

m
fisklage,
norra delen af la-

Ibrunno

Sveriges enskilda jernva-

|gars stationsmastareforening kon-

rades pA mote 1 Kristians

|
{den 22 Ma) mellan represe

for stationsmastarekaren

Skane, biek

| Kronobergs lin. [ torsdags f
1. timade 4 Lof
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som sk
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s 114

je flestaia
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Idern 15
pa

der de
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terg

anstallts af

Utom
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sockerfabrik

kopings

till arbetsplatsen wh

dagtraktamente aro de lofvade kr
!

for fullgodt mansdagsverke

Fri bostad, fri lakarevard och me-
licin iemte 5 kr. i bidrag for hem-
resan a

ocksa utlofvade

Ett ratt egendor

Upsala ldn.

tligt mal forekom vid

senaste tin-
get Lagunda harad i Upland. En

1d

kapten Tauvon pd Onsta afvek i

tradgardsmastare hos
hemlighet ur sin tjenst och ater-

|fanns pd Thorslunda gard

Frojeslunda, der han fitt anstall-
ning, ehuru den nya husbonden
afvetat, att
hos Han ater-

hemtades genast genom.kronobe-

lar ha
stadd

han var lag-
en annan
tjeningens forsorg, rymde genast
lansmannen ater
kom for att, som det heter i tjen-
stehjonsstadgan, “installa” ho-
nom hos den laglige husbonden,
hade tradgardsmastaren last sin
dorr — och lansmannen, som e€j
ansag sig berattigad att bryta sig
m och hemta ut den tredskande,
fick atervinda med oforrattadt
arende.

For att, di lagen ar otydlig, fa
visshet om hur kronobetjeningen
i dylika fall bor handla, staimde
lansmannen tradgardsmastaren
for vildsamt motstind och

anyo, och nar

| lvckonskningar,

spektoren pd  Thorslunds
Zelin,

mastarens forseelse

som delaktig 1 t

enar Z

le hindrat lansmannen att

den

~— Atskilliga fall
va de sista
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Nerike. En hel hjord af 11
stvckben elgar har en langre tid
bortat hallit till i narheten af tor-
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pen och skogshemmanen i dessa

rakter sdsom vid Haddemon
och Haddorp i1 V. Vingéker, Fors-
bro i Regna, Bjornhult i Skedevi
och der mangenstades fororsakat
stor skada pa rigarne. Man har
sett sig nodsakad att vidtaga at-
garder for att om maéjligt skram-
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Len norife Presie beffjeritiger fig
ogiaa levende med dette foruroligen
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ders Avizudtalelfer om tenne Sag
felgende meget talende
det norffe ftatijtiffe

bleven offentliggjort.

Ai denne fremgaar det,

er
fra

Sentralbureau

Statiijtif

at der 1
1ite Svartal i Aar fra de oigtigite
norife Havne udvandret 6,464
PRerjoner. 5,996 ai disie var norife
og 422 fvenjfe, 46 af andre Nationer,
Antallet i jamme SKvartal 1904 pa
1,150, bhooraf 3,771 norife og 345
joenffe. Antallet af norife 1ldvan-
drere var 1 Januar i Aar 454, i Je-
bruar 2,131 og i Marts 3,411,

ora Striftiania reifte i 1fte Stvar-
tal 1 Mar 2,720 norffe, 280 i Jao-
nuar, 954 i Jeruar og 1,486
Marts. Fra Kriiftiandjand 932, 47
i Januar, 381 i JFebruar og 504 i
Marts. Fra Stavanger 822, 36
t Januar, 358 i Februar og 428
i Marts, JFra Trondhjem 735, 25 i
Januar, 209 i JFeruar og 501 i
WMarts. Fra Vergen 710, 62 i Ja-
nuar, 216 i Feruar og 432 i Marts,
Sra Sriftiondfund 77, 4 i Januer,
13 i Jebruar og 60 i Marts. Den
overvejende Del af fvenife Wdvanbdre-
re rejfte over Srifiania, 209, og
ZTrondhjem 207.
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Stirferne i Bergend Vo beere

Menighedernes Feelledeje Stirfe-

henbgrer  unoer
munejtyret Stirferne
gender jfal forettaae

hedsityre, bejtaaende af
Porgermeiter

Byen

hoer

Meniab
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Berg hav-

Delt mindit
fra Afholdsfolfets Side
e virfet for mange gode
D ofret fig for faadant tidt og ofte

om Fjendt er
5

Ting, rent
fremiatte han i Stor.
orflag om Plantedag i Sto-
Det Stirfede
, der fummen med en
Begrundelie lod det tiljtille
famtlige Sfoleityrer 1 Norge
gav det neeiten alle ubetingede
Tilflutning, og Departementet faft
fatte da, 1 Cverenéitemmelie med
bans Forilag, at en eller to Stoleda-
ge aarlig fan bruged til Plantning.
Berg arbeidede ibeerdig for Ddenne
e iffe alene i Stortinget og ved

oberfendtes

ffreven
ife
fin

Eag.
Zamtale med Autoriteterne, me= og-
faa ude paa Bygderne

overalt hvor
ban for

Tieneforholdene pan
NRordmgpgre Nordmere Lande
brugéforening opferte poa fit Bud-
get for indebeerende Mar ot BVelgh
tii Framier for Tjenere, cg VN het
Budeicr, jom havde ftacet i Tjeneiten
i Tangere Tid., Belgbet oc - ilfe jtort,
0. wan ontog, at det bar micget faa,
form holdt ud mere end Aaret; er
Blev (ndogfaa fluat paq, 9 Nvd
Tjere'e paa famme Sted maatte foa-
lificere til Preemie, ffulde Pengene
funne tidponeres. Dett: valte TP
muerlicnbed, og i ef en®2’t Derred
tog inicicBferede Meend ') paa at
undorigge Jorholdet. T tog med
bare Pubdeier. g de tog iffe med
net il 2 ¥ar, foavidt vid:3 iffe ene
gar 1 faa langt ned jom til 5 Mar.
Derredet er Ulvundeidet, et of bde
minfte Herreder i hele Londbet Hvad
Jolfctallet angoar. Refultatet bvar
15 Pubdeier med tildeld endog meget
lang Tjeneftetid i famme Fiss. Hvis
man i olle Herveder virfelig unber-
fsate Sagen, vilde det viftnot vife fig,
ot Tjenefteforholdene iffe er fac it

at

ie, fom man ffriger til,
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MARIE SOPHIE SCHEWARTZ.

(Forts. frin forra numret).

Pa linge har jag inte sett ett ruskigare ut-
seende. Han sdg sd 1omsk ut, nar han talade vid
er,

‘Den gingen bedrog icke ytan. Skurken la-
stes allt for tydligt i hvarje drag”

Ni gjorde bestimdt oratt som visade honom
till Akersnis och lat honom forstd att ni skulle
dtervinda den hir vagen.’ ;

“Tror froken det?”

“Sag ni icke hvilka 6gon han kastade pa er ur-
kedja? Tiank om han lagger sig i forsit” Olga
sag forskrickt upp pd Ivar

“Ah, frukta intet
ligtvis fega

och gamla forsvarslosa gummor; men de viga

Dylika uslingar aro van-
De begid mord pa sofvande kvinnor
den de tro kan forsvara sig

icke anfalla en karl

Hvad den der siarskildt angir, ar han ett talande

bevis pd, hvart last och lattja fora, di man of-

tei

verlemnar sig derit. Han har ursprungligen va-

rit en ovanligt skicklig arbetare, hvilken kunnat

hafva en sorgfri framtid han icke for det

om
andra be-
fort

forsta varit ohjelpligt lat, och f6r det

gifven pd supa Dessa olvckliga fel hafva
in pd brottets bana.’

till Kungst

fves bad Olga honom

org park tog

ija med OCh

ka for hemfarden. Han skratta.
farhdgor och var oméjlig att Gfver
\ck m Gu itropade Olga nastan gri-
nagot hande, skall jag 1 evighet
samvete, ty hade ni ¢j sammantraf-
hade ni icke behoft g genom sko
lidande, ga icke! Hon fat-
r och sig bedjande pa |

Basta froken Olga, var fullkom

t lugn, och

tilldt mig denna ging vara envis! Jag miste ge-

nast atervanda till Akersnas

+

Med steg

vandrade han viagen framit, sedan han forst sku-

Ivar gjorde som han sade raska
rit sig en duktig hasselkapp, och noga aktgifvan-

de pd hvarje rorelse i buskarna vid sidan af
vagen
“Jag ar siker pa att den uslingen ligger i
forsat for att Ni vil, si mycket
sammandrabba
Ah,
1

jag crfor nigot liknande raseri, di jag igenkinde

stjala mitt ur
1

bittre kan

4 andligen fi

jag
med den bof, som varit mitt lifs olycksode
den der fysionomien. — Men, hvad ir detta®’

Han stannade Innan Ivar hann vanda sig
om for att se hvad det var, fattade nigon honom
hdrdt om nacken och han kinde ett par hinder
gripa om sin hals. Anfallet hade skett bakifrin
Detta var beracknadt af Nu gallde

det att gora sig fri frin detta lefvande skrufstid,

icke Ivar

som allt fastare och fastare slot sig om hans
strupe. Ivar, vig och stark, sisom de, hvilka ge-
nom arbete uppofvat sina kroppskrafter, slog ge-
nast sitt ena ben om angriparens bida, si att
denne storstade baklinges, dragande Ivar med
sig. Smeden hade likval i fallet erhiallit ett si

haftigt slag emot en sten, att smartan deraf for-
made honom slippa efter sitt tag om Ivars hals.
S4 snart denne kinde hinderna lossna, gjorde
16s. Med

angripare

och kom silunda
Hans

han en hastig svang
ett spring var Ivar pd benen
L’jur}"

detta forhindrade Ivar genom att satta sitt kna

en rorelse for att afven resa sig upp; men

pd hans brost och silunda hialla honom stilla

“Jasd, det ar sddant har arbete ni soker,

Stingbom,” sade Ivar. “Ocksa lyster det mig

att betala er derfor, elandige skurk.” Ivarson
héjde hasselkappen. “Lycka blir det om jag ej
ger er si stor arbetslon, att ni stannar pd platsen ;

ni, den mirdade Gretas baneman. — Vigar du

uppgiiva ett enda rop
rattvisan.”

si ofverlemnar jag dig 3
4 olveriemnar jag dig at

U skilfde af fruktan och smarta, ty
Ivar kstafligen kringklappade honom. Nar

Ivar si grundligt ramlat om gesallen, att han en
ling stund lag och vred sig pd marken, sade Ivar:

Kom ihdg
Undvik derfor att komma i min

“Nu beger ni er genast harifrin.

jag kinner er!

vag @n en ging, om ni ej vill att jag skall lita

hand om er.” Ivar tog upp nigra

“Se der si

lagen taga
silfvermvynt och kastade it tiggaren.
mycket att icke hungern mi drifva er till nya
nidingsdid. Laga att ni ar lAngt ibran dessa trak-
ter nir morgonen gryr, eljes blir ni gripen och
hiktad. Jag ger er natten att komma undan pd.”

Stingbom

satt hopkrupen vid sidan af va-

gen. Han gned sina efter hasselkippens smek-
ningar omma lemmar och mumlade en tyst for-
som afstraffat honom. Ivar

bannelse Gfver den

afligsnade sig och smeden f6ljde honom med

ogonen

Foljande morgon erhéll Olga nedanstiende
rader

“All fruktan for uslingen i gir var oSfverflo-
dig, hvarom jag skyndar att underratta froken.
Med aktning,
I. Ivarson”

Sedan Olga last dessa rader lit hon klida sig
for att itfolja Stephana till kyrkan. — Den nist-
kommande sondagen var bestimd tiil Olgas for-
sta lysningsdag. Evert vantades dagligen till
Kungsborg och Oiga erfor denna dag ett verkligt
behof att besoka Guds hus. Ofver hela hennes
yttre hvilade en litt skugga af svirmod, di hon
intridde i matsalen for att frukostera; men si

" fort hon fick se Constance, antogo hennes drag

en leende prigel. Det ville i dag likvil icke lyc-

kas Olga att bakom den skimtsamma masken
dolja sitt orofulla inre.

“Far du med till ky1kan?" frigade hon Con-
stance

“Nej, jag amnar i dag fira gudstjenst under
det hoga himlahvalivet,” blef svaret.

Nir den grefliga vagnen rullat bort med de
kyrkofarande, promenerade Constance genom
parken och till sin favoritplats vid stranden, dar
hon satte sig. Allt rundt omkring var tyst och
stilla, det enda ljud, som hordes var det svaga
suckandet af vigorna emot stranden, och de ifrin
fjerran ljudande kyrkoklockorna, som kallade till
bon. Det var en af dessa fridfulla sondagar pi
landet, som s maktigt talar till vir andakt, eme-
dan det forefaller oss som om hela naturen lof-
sjonge sin Herre och Skapare.

Pi Constance’s for allting Oppna sinne ver-
kade stundens heliga frid maktigt. Hon kande
sig liksom sluten i den allgode Faderns famn, och
den oro och bitterhet, som si ofta framkallat ett
tyst knot i hennes sjil smalte bort och hon bad
med innerligt och 6dmjukt hjerta.

Klockorna hade En
som glomt sig kvar, nar hans kamrater drogo sig
at sodern, uppstamde sitt vemodiga kvitter helt

tystnat. ensam trast,

nara Constance
“Sa ensam skall afven jag blifva, nar Olga ar
borta,” sgde Constance helt hogt for sig sjelf.
‘Mer eller mindre ensamma aro vi alla,” sva-
rade henne en manlig rost, den hon genast igen-
kinde tillhérande Kurt. Hon vinde sig om och

fick se honom sitta ett stycke derifrin pa en gam-

mal stubbe. Han aftog hatten och tillade le-
ende

Hvilken besynnerlig 6dets lek ar det icke att
froken och jag befinna oss pd samma plats som

for nio ar tillbaka; — ja, jag tror att stubben,
Obe-
markt af er, lyssnade jag da till er sing, liksom
Man skulle latt

jag sitter pa, till och med ar densamma.
jag nu gjort till edra ord. fre-
stas tro, att vi blifvit domda att genomlefva sam
ma scener, sa fullkomligt lika ar allt.”

infoll

Allt utom vi sjelfva”,; Constance.

"Gud vet tror

att af allt aro vi sjeliva

Menniskans

jag

minst forandrade karakter forblif-

ver sig alltid lik, det dr blott de yttre forhillan-
dena som andra gestalt.”

“Och vi med dem.”
illat

staende

att jag opponerar mig emot detta pa-

“(erna, men jag skall forst bevisa att jag har
ratt. — DA vi forra gingen sammantraffade har,
utgjorde ni ett foremal {6r min ovilja. Jag ansig
er for en man utan hjerta och seder.”

“Jag minns det mycket val, froken hedrade
Kurt skrattade.
sdg er icke kunna stanna och prata bort en stund

mig med sitt forakt.” “Ni an-

med mig.
ven till en supé med guverniren.”

Jag var en riktig don Juan, sjelfskrif-

“Der har ni strax ett bevis att vi forandras.
Jag trodde da att jag aldrig skulle kunna Sfver-
vinna min ovilja for er, och likval....”

“Hafva vi nu i tre hela manader varit ratt
goda vinner, vill ni siga?”

“Hvad beviser det,? Om icke att vara asigter
och karakterer med iren byta gestalt.”

‘Alldeles icke Froken

Detta ar er karakter

har alltid varit om-

bytlig! Ni ar i dag samma

lifliga, oroliga och skiftande sjal som di, och

foljaktligen maste edra asigter, tycken och smak

Nyck-

fullheten i ert lynne blir sig lik till er d6d.”
“Jag fruktar, att ni har ratt.”

helt och hallet bero af stundens intryck.

“Det ar blott att ni har forandrat er.”

“Och det ar?”

“I bedomandet af andras fel och svagheter.
Froken har lart att vi andra menniskor icke iro
nagra monstervarelser, utan att hvar och en eger
sitt
forkastelsens

vissa kvantum fel. Detta gor att ni vager

sten, innan ni helt skonningslost

slungar den emot er nasta. Ni har under dessa
nio ar gjort narmare bekantskap med er sjelf
Ni har lidit genom féljderna af edra oiverilnin-
gar och er ofordragsamhet och derjemte kommit
under fund med, att ni icke allenast eger dessa,
andra

utan afven Detta allt har gjort er mera

uppmarksam pa er sjelf, — mindre string och
misstrogen emot andra.”

“Maojligt, men det oaktadt forefaller jag mig
sjelf mycket forandrad; jag tycker afven att alla
undergiatt samma Forindring.”

“Tro mig, de aro sig alla lika; men ert bedo-
mande af dem har blifvit mildare, och derfor ser
ni deras handlingar och motiver med andra égon.
Jag, till exempel, tycker ni att jag i minsta min
forandrat mig?”

“Ja, betydligt.”
bestamdt mindre ostadig.”

“Gifve Gud att s vore,”

Constance smalog. “Nj ar
suckade Kurt med
“men beklagligen ar detta icke
Nar vi sist mottes hir, brann jag

komiskt allvar,
forhallandet
for tant Stephana. Sedan har jag varit i liga
minst ett halft dussin ginger och allra sist var
jag ursinnigt betagen i -

“Olga”, inioll Constance skamtande.

“Hon var ibland de sex, som foljde efter tant
Stephana. Nej, det var i — froken Constance.”

“I mig!” Constance kunde omdijligt afhilla
sig frin att storskratta. Kurt instamde helt hjert-
ligt i hennes munterhet.

“Mark att jag siger var.”

“Jag forstir, det vill siga: en forgingen tid.”

“Om jag annu vore det, sa talade jag icke der-
om. Jag forklarar mig aldrig ndr jag ar kar, utan
gir och brinner i allskons tysthet, och tror sjelf,
under det febern varar, att jag hyser en stor pas-
sion samt att den ar besvarad. Jag kommer mig
likvdl aldrig for att klida mina kanslor i ord.”

“Men i handling,” infoll Constance litet
skarpt.

“Froken hansyftar pd Berlin. Om tillgift, ni
misstager er, hvilket jag strax skall bevisa. Jag
sammantraffac i Berlin med en underskon kvin-
na, ofverstinnan Wielki, er vininna. Under en
hel dag foljer jag henne sisom skuggan. Jag be-
bodde ett ram i hotel S:t Petersburg. Lyckan
gor, att vi om middagen rikas vid table d'hoten.

ett tillfalle att bérja en konversation med henne.
Vi samtala, hvarunder jag siger henne allt hvad
man miste saga en kvinna med hennes skonhet.
Om aftonen besoker jag operan, der hon ifven
befann sig. Med min kikare betraktar jag detta
ansigte, som man aldrig kunde se sig trott uppd.
Hon lemnade spektaklet, innan det var sitit. Tro-
ligen var det den villervalla, hon hade &stad-
kommit i min hjerna, som gjorde, att jag vid
hemkomsten till hotellet tog miste om dérr och
intridde i de rum, som ligo bredvid mina. Jag
hade icke tillslutit dorren efter mig, forran jag
uppticker mitt olycksaliga misstag. Jag imnade
just retirera, di en rost frin det inre rummet fri-
gade hvem det var. Stimman tillhorde ett frun-
timmer och jag stannade for att tvinga henne
komma ut, hvilket hon ocksd ganska riktigt gjor-
de. Det var min flamma, nigot jag icke vantade
Nir hon fick se mig utropade hon forskrackt:

“Hvad vill ni, min herre?”

“Jag hann icke svara, ty vi fingo héora roster
ute i korridoren och fru Wielki hviskade for-
skrackt:

“Min man, ni har komprometterat mig, min
herre.”

“Var lugn, min fru, han skall icke fi se mi

den

svarade jag, och skyndade till skarm, som
stod Jag

att nar ofversten kom pa den sidan

framfor dorren. hade beraknat mina

rorelser sa,

der jag nu stod, skulle jag smyga bakom den-

samma och gi ut genom dbrren. NA& val, dorren

oppnas och in trader ofversten och ett fruntim-

mer. Ovillkorligt forskrickt ofver min fatala

stallning, ndr jag erinrade mig den akta mannens
eldsprutande o6gon, da jag tilltalat hans hustru

vid bordet, smog jag mig helt behindigt om héor-

net af skirmen. Endast nigra steg skilde mig

fran dorren, da ett nedrigt Ode ville att en hif-

tig nysning ofverfoll mig. Ogonblickligen ka-
stades skarmen it sidan och jag befann mig an-

" Kurt

“Sannerligen jag kan tanka mig na-

sigte mot ansigte med den kara ofversten
skrattade
got lojligare an denna stillning. Ofverstinnan
var dodsblek, jag pionrod och mannen pomerans-
gul, en stund fruktade jag, att han damnade slita
mig i stycken. Ni vet hvad som foljde: en stort-
sjo af militira komplimanger och en utmaning
Karlen
en sadan faller pa den idéen att blifva oresonlig,
Na-

turligtvis miste jag antaga utmaningen, efter han
g jag g g

till féljande morgon. var finne och nar

ar han det mera an nigon annan menniska.

icke ville héra mitt forsvar; och, uppriktigt ta-
ladt, tyckte jag den galningen fortjente ett skott.
En timme efter sedan jag lyckligt och vil kom-
mit i mitt eget rum och der skrattat it mitt if-
ventyr, knackade det pa dorren. Jag Oppnade
och ett fruntimmer, insvept i en schal, tradde in.
Det var ni. lag bad er taga plats; men ni vagra-
de detta med en drottninglik virdighet, hvarefter
ni med en befallande ton bad att jag, sisom he-
derlig karl, skulle afstd ifrin duellen och genast
resa. Jag uppfyllde er begiran och lemnade Ber-
lin. Hela hiindelsen bleknade bort ur mitt minne
och hade sikert alldeles blifvit glomd, om ej ater-
seendet af er, for nio ar tillbaka, upplifvat den.
“Har ni aldrig med oro tinkt pi den stackars
blottstallde ?”
“Ofrivilligt vill ni saga. Nej, det har jag
icke. Jag formodar att hon med sin skénhet och
alskvirdhet fick ganska latt att blidka den saf-

kvinna, ni si obetinksamt

fransgula dkta mannen.”

“Ni bedrog er. Hon kunde aldrig ofvertyga
honom om sin oskuld, utan framlefde ett si olyck-
ligt lif efter den der tilldragelsen, att jag aldrig
hort omtalas nigot dylikt.
sjuka skilde han henne fran allt hvad som var
henne kirt, hennes vinner, ifven frin mig, till
och med barnet tog han ifrin henne, och vid alla
tillfillen lit han henne uppbira skymfen af en

Af himnd och svart-

troloshet, den hon aldrig begiatt.”

“Da forundrar det mig icke, att ni afskydde
mig. Tvartom, jag hogaktar er derfor. Men hon
blei ju enka?”

“Ja, tvd ir derefter hade Gud férbarmande
med den arma engeln, och déden upploste hen-
nes aktenskap.”

“Ni vantade henne hit till er forra gingen fro-

ken var har. Hvarfér kom hon icke?”

“Derfor att hon ej ville traffa er.”

“Jag undrar ej derpd”, sade Kurt med ovan-
ligt tankfull ton.
naliskt uti tanken att man varit orsaken %ll sa
Ei-

en

“Det ligger indad nigot infer-

mycket lidande f6r en ung och skon kvinna.
det har blir bestamdt
gubbe,” tillade han leende.
att ha varit min sista flamma.”

ter jag stadig

som

“Ni kommer siledes

Constance reste sig och Kurt féljde hennes
De gingo upp i tradgirden.
de 6ppnade grinden till densamma, frigade Kurt:

“Hvar vistas 6fverstinnan Wielki nu?”

“For narvarande i Italien; men troligen kom-
mer hon till Sverige nasta ar.”

Vid Kurts och Constances intrade i
motte dem den ofverraskningen att der finna
Lange och Ivar. Den forre sig afmitt ut och
hans helsning pd Constance var ovanligt kall

“Vilkommen tillbaka,” sade hon. “Nj har va-
rit lange frin hemmet.”

“Sannerligen jag vet huru linge; jag har haft
si mycket att gora, att tiden ilat bort.”

Kurt och Ivar satte sig ned vid ett af fonster-
na i salen, samtalande om nigra nya uppfinnin-
gar. Constance och Lange gingo in i salongen.

“Har ar det sig likt, mirker jag,” vyttrade
Lange.

exempel. Just som

salen

“Ja, tills vidare, Gud ske lof, ar allt pi den
gamla foten.” Constance suckade och tinkte
pa att det snart skulle vara annorlunda.

“Men hvarfor siger ni Gud ske lof? Det gifs
forandringar, som vi med gladje emotse. ' En si-
dan trodde jag, att ni stod i begrepp att fore-

“Hvad menar ni?”

“Jag vantade att ratt smart fi lyckonska er
sisom forlofvad. En dylik forindring brukar ett
ungt fruntimmer emotse med glidje.”

“Gud vet, jag tror, att dktenskapet for oss
kvinnor verkligen ir mindre lockande, an ni man

%

behaga tro. Men hvad gaf er anledning fSrmoda,

att jag ammnade gifta mig? P3i hvem skulle di
mitt val hafva fallit>”

“Pi Kurt Axelhjelm. Han ir en karl, full
komligt vird en idel kvinnas hand,” svarade Ja-
cobo.

“Det ar obestridligt; men for att jag skulle
kunna vilja honom fordras nigot, som han sak-
nar.”

“Rikedom! Ni skulle eljes misstinka att han
alskade er af egennyvtta” i

Constance skiftade farg, men svarade, utan att
litsa forstd syftningen af Langes ord:

“Kurt Axelkiem skulle jag icke
misstanka for nigot sidant; men jag gifter mig
aldrig, utan att dlska den man, jag skall forena

nu kunna

mitt 6de med.”
“Na val, hvad hindrar er att ilska Kurt?”
“Det, att mitt hjerta lika litet kan

vid honom, som hans vid

fasta sig

mig."”
fram till glasdorrarna,

som

Constance gick
stodo uppslagna. Jacobo kvarsatt i en emma. En
ling tystnad uppstod. Constance brét den, med

de orden

“Na, herr Lange, huru mir Ali, min forne
ridhdist? Jag har icl honom goéra tjenst.”
“Ali mar fi Jag forsakrar att jag
begagnar hon chur \ jag

besokt Kungsborg.”
‘Och hvarfor det?”

“Af fruktan att luften hir skulle bekomma

honom illa Lange gick fram till Constance

“Jag tror pd reaktionslagarna, och derfor har jag
icke

velat blottstilla Ali fir inflvtandet af dem.”

Jacobo smilog, under det han bifogade: “Under

inverkan af mitt foga rorliga och annu mindre

nyckfulla lynne ar han spak och sedesam: i er
narhet skulle han iterfd sina vilda fantasier.'

“I sa fall ar den hdst jag bytte mig till af er
icke af ndgon kanslighet, i afseende pa aterverkan

frain mig. Han har forblifvit i sina gamla, goda

seder trogen, oaktadt jag ganska ofta
honom.”

1

“Jag sade er ju redan vid bytet, att

er det trogna emot det ostadiga.’

“Icke sa alldeles, det bevisar blott, att er hist
blifvit trogen sina vanor, men deremot lika litt
lyder en annan herre, d3 min, i glidjen att iterse
mig, skulle aterfd sitt vstra lynne, som han nu

forlorat. Litom oss gora som vid lirorika fab-
ler, en sens moral, ty vi miste medgifva, att ni
begagnat bilden af vira histar alldeles i likhet
med fabelforfattarne.”
“Mgojligt, men hvilken blir moralen®”
“Denne: att icke alltid

synes vara det, och att den icke alltid ar ostadig,

den ar trogen, som

som har ett ‘I‘l"(‘l”( namn

m sig.

Lugnet och
kallblodigheten idro lika litet bevis pi bestindig-
het, som rorlighet i lynnet och vexling af idéer
utvisa kdnslans flyktighet.” Constance gick ifrin
honom

foll ett Emot all
vana var det icke nigon annan frimmande pa
Kungsborg an Ivar och Lange. Man satt i en cir-
kel och pratade.
med de orden :

Om aftonen ymnigt regn

Stephana vinde sig till Ivar
“Jag har en begiran till ingeniérn, hvaruti
alla har férsamlade instimma.”

“Grefvinnan eger att befalla.”

“Na val, beratta oss huru det kom till att ni
under s& méanga ar icke sinde den minsta under-
rattelse om er. Det skulle for mig, som si linge
vistats i Amerika, vara sirdeles intressant att fi
hora huru ni brot er bana i frihetens land, Vill
ni uppfylla denna vir énskan?”

“Oandligt gerna.”

En stund derefter birjade Ivarson sin berit-
telse silunda:

“Jag embarkerade pi briggen Washington
den sista november, di den seglade frin Gote-
borg. Vi voro ett betydligt antal passagerare.
Resan gick bra och utan nagot afbrott inda till
kusten vid New Foundland, di helt plotsligt det
hemska ropet: “Eld ombord !” vickte oss om nat-

ten. Det gifves kanske aldrig nigra ord, som

ljuda forfarligare an dessa, och jag vill alldeles
forbiga det grisligt upprorande i de scener, som
foljde. Sannerligen jag skulle kunna redogora
for, huru jag, under denna oreda och fortviflan,
kom i en af de slupar, som genast af kaptenen och
besittningen utsattes, for att berga si mianga,
som pa dem fingo runi. Allt hvad fag vet ar, att
fasorna frin den natten aldrig skola g4 ur mitt
minne. Skenet frin det brinnande fartyget upp-
Iyste hiftiga blasten gjorde att vi drefvos it mot-
satt hall
seglare

Fram emodt morgonen fingo vi se en
Vi styrde kurs pa den och blefvo upp-
Han skulle till New York.

Eifter dessa olyckshindelser, hvarvid kapte-
nen om bord pi Washington forlorade lifvet, an-
kom jag till Amerika!

tagna embord.

Vid aderton ars alder
stod jag nu i en fraimmande verldsdel, ensam och
genom olvckan med fartyget beroivad bade pen-
ningar och rekommendationer, obekant med spra-
ket och allt omkring  mig.

var omkring tjugu riksdaler,

Det enda jag egde
som jag fann i min
vastficka.. En af mina olyckskamrater, en ung
bomullsspinneriarbetare, som hade lyckats ridda
ett rekommendationsbref han hade till en svensk,
herr Bolander, tog mig med sig till denne. lag
omtalade mina missiden och fick till svar, att
han, till {6ljd af itskilliza handelsaffirer, icke
sjelf kunde utratta nigot fér mig, men gerna tje-
nade mig med ett rekommendationsbref till en fa-
brikant, herr Scherman, hvilken egde ett stirre
mekaniskt faktori i New York. Med denna skrif-
velse jemte Schermans adresskort i fickan, begaf
jag mig genast istad att uppsoka honom. Till
herr Scherman &fverlemnade jag Bolanders re-
kommendation. Han genomégnade den och bad
mig iterkomma om ett par dagar, di jag skulle
erhilla svar. Nedslagen lemnade jag honom och
gick, atfoljd af den unge bomullsspinnaren, att
soka oss logi pa ett tyskt emigranthotell. Efter
besbkte jag iter herr Scherman for

jag hos honom egde att hoppas.

sde mig till och med bref, hvaruti han

i
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Canadas Nordvest.

HOMESTEAD LAGEN
5 - .

Alla sectioner med j~mna num-
mer af Krevolanden 1 Maniteba
och Nordvest Territorierna, un-
dantagandes 8 och 26, hyilka ej
aro upplitna for homestead eller
reserverade som ved-letter for
settlarne eller for andra dndamil,
kunna upptagas som homestead
af hvilken person som helst, som
ar ensam hufvud fér en familj,
samt hvarje mansperson, som
fvilt 18 &r, tll sterleken af en
kvartsection & 160 acres, mer eller
mindre.

Anmilan for tilltriide.

Anmilan goéres personligen pd
landkontoret i det distrikt, der
landet ir beliget, eller om home-
stead-tagaren si onskar, mi han
pd begiran hes “The Minister of
the Interior, Ottawa”, “Commis-
sioner. of Immigration, Winni-
peg”, eller till det respektiva lo-
kala landkortoret erhilla rittig-
het att lita ett ombud uttaga till-
tridesbeviset for honem. En af-
gift af $10.00 erliggas for for till-
triade.

& Homestead Skyldigheter.

Under den nuvarande home-
stead-lagen skall skyldigheterna
fullberdas pd féljande sitt, nimli-
gen: —

1) Genom att minst sex mina-
der bygga och bo pi landet hvar-
je dr under en termin af minst tr
ar. .09

2) Om fadern (eller modren om
mannen ar déd) till en person,
som arberittigad att upptaga ho-
mestead, bor pd en farm i graon-
skapet af det Homestead, som af
sidan person upptagits, uppfylles,
fastskyldigheten under den tiden
fore patentets erhillande af sidan
person genem att vara bosatt hos
sin fader eller moder.

3) Om en nybyggare har erhil-
lit patent pd sitt férsta home-
stead, eller Certificat f6r utféran-
det af sidant patent attesterat af
i den ordning, som féreskrifves i
Wominion Lands Act, samt erhil-
lit tillstind fér ett andra home-
stead, uppfylles skyldigheten un-
der tiden fore patentets erMillan-
de genom att vara bosatt pj sitt
forsta homestead.

4) ©th nybyggaren har sin per-
manenta bostad pi farm, som
eges af henem i grannskapet af
hans hemestead, uppfylles bofast-
skyldigheten genem att vara bo-
satt uppd nimnda farm. L

“Grannskap” i det foregiende
menas antingen samma township
eller ett dermed sammanhin-
gande.

Homesteadtagare, som vill till-
godogeéra sig forminerna af be-
stimmelserna 2, 3 och 4, miste
odla minst 30 acres eller hilig
minst 20 kreatur jemte erforder-
liga stallbyggnader, samt dessut-
om hafva 8o acres ordentligt in-
hignade.

Hvarje ..omesteadtagare, som
brister i att fullgéra homesteadla-
gens skyldigheter, riskerar att fi
sitt hemestead annullerat och
Oppnat fér nytt tilltride.

om patent

kan inlemnas vid slutet af de tre
iren till den lokala land agenten,
underagenten eller hemestead-in-
spektéren. Innan denna begiran
insindes, miste settlaren gifva
sex minaders skriftlig notis till
“the Commissiener of Dominion
Lands”, Ottawa, att han imnar
uttaga patent.

Underrittelser.
Nyanlinda invandrare erhilla
pd immigrantkontoret i Winnipeg
eller Dominion Land kogtoret i
Maniteba och Nordvest Territo-
rierna underrittelser om det land,
som ar Oppet for tilltride, och
frin tjensteminnen kostnadsfria
rid och upplysningar samt hjelp
for att tillforsikra sig ett passan-
‘de stycke land ; samt klara under-
rittelser med afseende pi land,
skogs-, kol- och minerallagarne
val som kronolanden i jernvi
bdltet i British Columbia, erhil.
las pd begiran hos “The Secre-

VALY i TRy Rawdeip

ner of Immigration”, Winnipeg,
Man., eller 't‘::;‘ nigon Domit':i?h
Lands agent i Manitoba.

W.W. Corry
Vice Inrikesminister.
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rekommenderade mig. Jag tackade for hans moda
och begal mig derpd till vir utmirkte landsman
John Ericsson, men triffade bonom icke. Han
var bortrest. Den verldshekante svenske meka-
nikern var just di som bast sysselsatt att profva
nigra forbattringar han gjort i den af homom
uppiunna ingpropeflern. Detta foranledde 5t-
skilliga resor, som tid efter anman aflaigsnade
bonom frin New York. Jag miste nu pd ett eller
annat satt skaffa mig nigot arbete, si framt
16 af svilt. Afven insdg jag tyd-
ligt, att min okunnighet i landets sprik var mig
ett stort hinder, och jag foresatte mig att, kosta
hvad det ville, Ofvervinna detta. Forst miste jag
likval skaffa mig arbete. Vid hemkomsten till
irt logi, underrittade mig den unge bomulls-
spinnaren att han fitt plats, samt frigade mig
hvilka mina planer voro. Jag sade honom di, att
ag ‘mskade mig arbete, hka mycket hvad, blott
jag till att borja med kunde uppehidlla lifvet och

pA lediga stunder g engelska. Han fore-

jag icke ville

1502
iara m
slog mig di att vi skulle uppsoka en svensk, som
han kinde, och ]

hvilken han visste skulle vara

i New York. Kanske kunde han gifva mig nigot
T.’:’? For detta andar \\ngq'- vi 0s< ut, att
soka efter hans bostad:.. Vi hade icke hunnit s&r-

deles Mngt, d3 vi ibland sorlet af roster uppfin-

a ord. Min kamrat blickade’
just den vi hade gitt

honom,

pdgra
mkring sig och upptickte

att soka. Vi gingo fram till Han visade

sig glad att fi rika landsenin samt berattade att

han sdsom sk lipare var anstalld pd en storre

saxfabrik, belager kring en half timmes vag

frin New Yorl Min kamrat frigade om han

53

kunde skaffa mig arbete der Han lofvade att

yora sitt basta for att rekommendera en lands-
g

}

man, hvarefter vi atskildes, sedan han bedt mig
komma till sabr for att fa svar. Dagen derpa
ifann jag mig derstides, hvarest jag utan sva-

het blef antagen sdsom saxslipare

Jag hade
sikert tagit mig illa ut med mitt nya yrke, om
€] min narmaste
neger, haft den

granne i verkstaden, en gammal

beredvilligheten att gifva mig

1 ’ 1
r ig undervisning

fortgick en tid, under

lasning om natterna, dels

hvilken jag, dels genom

genom att dagligen hora talas engelska, liarde

mig s8a my

cket, att jag kunde hjelpa mig fram

Mitt arbete inbringade likval icke mgr an nitt
och jemt ivcket, som Atgick f1A|:;‘y\_ och

var for ofri

cke det jag egnat/mig it. Mitt

ginne och min hig stod At det mekaniska. Ocksi

dd jag ef I minaders arbete en dag i

tidningarna fick lasa en annons, hvaruti man on-

skade fi Atskilliga maskinarbetare vid ett nytt

1

mekaniskt faktori i staden Boston, var mitt be-

slut fattadt att resa dit. Jag meddelade min upp-
delade

Han, liksom jag, var i sak-

tackt it en italienare, hyilken med mig
mitt rum pd hotellet.
nad af en passande svsselsittning, hvarfor vi
kommo ofverens att tillsammans begifva oss till
det omnamnda faktoriet. Dagen derpd antradde
vi vir fird. Jag hade af den godhjertade sven-
sken, skarsliparen, fitt lina mig respenningar.

“fter ett dygns resa ankommo vi till Boston,
funno fabriken och fingo der pi véra forfrignin-
gar det svaret, att vi forst efter ett par veckors
tid kunde erhdlla arbete. Detta var iter en mot-
ging, emedan vi voro i saknad af medel till virt
uppehille; i synnerhet var det nedsliende for
mig, som alldeles icke

under denna tid skulle

visste, pd hvad satt jag
fa det nodtorftiga. Med
beklimdt hjerta vandrade jag omkring i den for
mig frimmande staden. Hvarhelst mitt 6ga upp-
tickte en Angskorsten eller jag sig nidgon rok

lit stillde jag mina steg, och efter flera

kade forsok, patraffade jag slutligen ega-

| en mekanisk verkstad, som gaf sig tila
hora hvad jag pd bruten engelska sokte

gora honom begripligt namligen att jag var utan

arbete och onskade erhilla sidant. Han behjer-
tade min nodstal belagenhet och sade att jag
dagen derpd ki infinna mig pa verkstaden, sa
skulle jag erhilla arbete hos honom. Ofvermit-
tan glad infann jag mig tidigt féljande morgon,
f 1 n fa min langtan efter verksamhet

Efter denna dag svntes mitt lif

ra en ljusare gestalt

la  forgick ett pd ar,

d svenska eller varit i nagon ge-

under hvilket jag

menskap med landsman. Jag hade deremot haft

e gora bekantskap med flera amerikanare

1 af dem lart, att.aiven den obetydligaste ar-
betare bor soka odla sitt forstind och bilda sin

lag hade nu vunnit fotfaste pd den bana, dit
min hig alltid statt.

det hastigt framit

Genom traget arbete gick
Men en ny motging skulle
Ater for en tid verka storande pd en snabb fort-
komst i mitt yrke.

ket utvidgat sin fabrik, blef

Min principal, som for myc-
tvungen att gora
konkurs, och fabriken stingdes tills vidare. Ater
stod jag utan arbete, En dag, under det jag
var utan sysselsattning, begaf jag mig utom sta-
de ch befann mig snart framfor Massachusetts
| for vansinniga.  Till utseendet liknade
ett slott, uppiordt i gotisk stil, med fyra flyg-
en it hvarje vaderstreck samt vakttorn och
urar, &fver hvilka framskymtade trad, tll-
rande tradgirdarna och promenadplatserna. —
Forsjunken 1 betraktelser ofver den nattsvarta

haga
H

sidan af menskligt elinde, reflekterade jag oiver
hvad som blifvit gjordt ti'l formildrande och bo-
tande deraf. An pistod man, hade gjort
s3 mycket, att dess folk ensamt deruti bevisat en
vacker och sann moralisk sida af sin karakter.

Utan att sjelf veta hura. befann jag mig pa
forgirden till hospitalet. Jag anmalde mig som
resande och bad att f1 bese det inte af byggna-
den, hvilket* 3fven beviljades mig. 1 mottag-
nifgsrammet fann jag Siverlikaren, hvilken pd
det mest forekommiande sitt erbjod sig att led-
safga aiig, ifall.jag ville taga inrittningen och de
sjnka i narmare’ &tm«gtc. Jag tackade och #6jl-
de honom. B Rap?

werika,

och stannade

fanns en teater, der de minore vansmniga med
sirdeles ordning och vana utforde sima roler i
lattfirdiga komedier, hvilka gifvos till de irigas
stora forlustelse. Xiven danmssalong, kagelbana
samt lis- och musikrum funnos o. s. v.

Ingenioren, som ecgde uppsigt Ofver maski-
nerna samt gas- och vattemapparaterna, hade in-
sjuknat, utan hopp om smar forbattring, hvaroi-
ver lakaren djupt beklagade sig, enir ingen for
ogonblicket fanns, som kunde intga den saknades
stille. Som jag visste mig vara vuxen ansva-
ret af en dylik plats, rekommenderade jag mig.
Efter att ha samtalat en stund, antog dfverlika-
ren mitt anbud, och redan den :’uljande(dzgm
intog jag min plats och var silunda, utan vidare
omstandigheter, satt pd ett dirhus, der jag un-
der tre mainad tid tillbragte ett dystert lif.
Dag och natt gjorde jag mina vaktronder genom
de hemska salarna, for att tillse att allt var i be-
hbrigt skick.

Det var hir jag med fullt allvar fordjupade
mig 1 mekaniska funderingar och sokte gifva
form it mina dunkla, outredda idéer. Jag for-
skaffade mig tekniska bdcker, och for att glom-
ma allt det sorgliga, som omgaf mig, studerade
jag ifrigt i mitt fack, hvaruti jag egde praktiska,
men icke teoretiska kunskaper. — Efter ett halit
ar tog jag afsked frin min befattning, hvars lone-
villkor varit s fordelaktiga, att jag lyckats gora
nigra besparingar. Mitt beslut var fattadt, ja
skulle atervanda till New York och der uppsoka
kapten Ericsson samt gifva honom del af mina
mekanizka drémmar. Fanns det

nagot 1 dem

som dugde, var han den ritte att upplysa mig

Il New York med helt an-

derom. Jag iterkom til
dra !urhu”m ngar, an jag
begaf mig

Ett par

vagade hysa, di jag

Boston

besokte
jag kapten Ericsson, — Jag skall aldrig glomma
den kinsla af nationalstolthet, som fyllde mitt
brost,

gar efter min ankomst hit,

da jag inslapptes till denne Mmarkade och

snillrike man, hvilken gjort s stor heder it sitt
fosterland. Han emottog.mig med den flirdlosa
vanlighet, som gor att man annu mer beundrar

Efter ett temligen lingt samtal klap-

pade han mig pad axeln och sade:

hans snille

“Ni har en vacker bana framfdr er, om ni

bibehall

tat.’

er samma intresse for det yrke ni omfat-

I're dagar derefter arbetade jag hos honom
ler 6fver tre ar, da jag, enligt hans
rad for «

fver till England, for att genast forsilja

mitt patent. Jag erholl en ganska fordelaktig
plats i London
Derifran skref jag till herr Lange. Han sva-

rade med att erbjuda mig verkmistareplatsen pi

Akersnias. Som min langtan stod till fidernes-
jorden, antog jag tillbjudet med glidje och ater-
vande hit.

“Men hvarfor lat ni
frigade Stephana.

“Forst da jag, utblottad pa allt, kom till Ame-
rika, ville jag icke skrifva. Ett bref hade da fatt
anstrykning af tiggeri. Jag hade fast beslutat

aldrig hora af er forr?”

att sjelf bryta mig en vag, utan hjelp af andra.
Skulle detta icke lyckas, si Onskade jag att vara
dod for dem ,som visat mig godhet. Sedan tankte
jag. att det kanske vore bast att icke gora sig pa-
mint, efter jag fororsakat si minga ledsamheter,
och slutligen ville jag genom mitt arbete fullkom-
ligt gora mig vard den godhet jag ront och den
aktning jag sdsom duglig arbetare borde kunna
gova mig fortjent. af.,”

“Ni ar ganska stolt
sd tro icke att
som lart

“Fru grefvinna, om jag ar det,
det ar ofver mig sjelf, utan 6fver dem,
mig arbetets ara.’

Morgonen derpa, nar Olga vaknade, helsades
hon af en blomsterbukett och en liten biljett pa
rosenrodt papper. Alla stolar och soffor i hen-
nes rum voro uppfvllda med paketer, alltsam-
som om natten ankommit till
opp-

nade brefvet och liste med likgiltig min de vack-

mans frin Evert,

Kungshorg. Olga luktade pd blommorna,

ra, prydligt skrifna orden. DA hon lade ifrin
prydig

sig brefvet, suckade hon djupt och samman-
kn.xyph' handerna o6fver brostet.

Vid frukosten mottes de bada trolofvade, —
fastmannen och han

Han talade om deras

Olga smilog vanligt emot
kysste 6mt hennes hand
vining i Stockholm, huru man latit inreda den
att han hoppades i valet af mébler och dylikt ha
traffat Olgas smak m. m. Pi allt detta lyssnade
hon med tankspridd min och ett higst ointresse-
radt utseende . DA han frigade hvad hon tyckte
om hans presenter, rodnade Olga och tackade,
men med ett forliget utseende forsikrande att de
voro vackra. Stackars barn, hon blef helt for-
strackt, vid higkomsten att hon icke alls sett pa
dem eller ens Oppnat paketen. Sa snart hon
kunde smyga sig ut, skyndade hon upp pa sina
rum for att ratta sin glomska.

Det blef en faslig bridska for lysning och
brollop, hvilket allt skulle vara undanstokadt till
slutet af september. Man s6mmade granna och
dyrbara sidenkladningar it bruden, som sjelf var
alldeles likgiltig for all denna grannldt.  Hon pi-
stod ibland, att nar hon blefi si der utstyrd,
skulle hon bestamdt komma att se yitrerst 15jlig
ut. = TGN e

Constances lynne bief for h\arye dag. som
forde henne narmare Olgas Brollop. dystrare och
dystrare. Ofta tyckte hon art det var &g om
hon skulle bereda sig-att nidergd nigev rysligt
straff, och ibland brokade -hon siga it Olga: .,

“Jag tror att PK"W skall 3 Styrka att
diverleiva det égon%‘di presten_siger amen
ofver dig och*Evert.™ .

Oiga mndc a3” w :
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tighet och vinlighet emot sin fistmd, undvek
med en orubblig konsekvens att komma i berd-
ring med Constance, emot hvilken han var kallt
hoflig. — Ivar hade endast tvehne ginger under
denna tid varit pi Kungsborg,och bida gingerna
hade Evert bemétt honom med en forckommande
uppmirksamhbet. Lange hvarken sokte eller und-
vek han. Nog af, vir fistman uppiorde sig iallo
aktningsvardt och var omtyckt af alla, som icke
kinde honom ndrmare. 5 )

Olga liknade ett gladt och obetinksamt barn.
Hon sjong, skref vers, retades med Kurt och
skaimtade med sin fistman. Det var alldeles
omojligt att formi henne deltaga i bridskan. Di
Stephana eller nigon yttrade en piminnelse der-
om, svarade hon skrattande:

“A, det blir nog firdigt mig forutan, jag vill
icke forstora minnet af min sista flicktid med att
ha setat fjettrad vid sommen.” Och fjettrad var
hvad Olga minst af allt var. Hon ilade ifrin det
ena till det andra, liksom hon velat njuta af allt
pd en ging.

Jacobo, som var mycket ofta pi Kungsborg,
tycktes med ett uteslutande intresse gifva akt pi
Olga. Ibland hvilade hans blick med verkligt
deltagande pd Constances stindigt sorgbundna
ansigte; i synnerhet om hon férut uppsnappat
nigon af de blickar, fulla af skadefr6jd, Evert ka-
stade pi henne .

En afton, nigra dagar fore brollopet, nir Ja-
cobo kom till Kungsborg, héll Olga pd att lisa
upp ett poem, som hon skrifvit 6fver brollops-
bridskan, och hvilket
mycken munterhet.

genom sin humor vackte
Constance var icke i salon-
gen. Jacobo skrattade afven ratt hjertligt it det-
samma. var alldeles ofantligt upprymd
och var, der hon svifvade af och an i salongen,

Olga

den oOfverdadiga glidjen. ocksd
Under ett skimt hade han fattat
henne om lifvet och valsade omkring salongen

Just i detta 6gonblick intridde Constance.

Evert syntes
ganska munter.

Hen-
nes ansigte bar spar af utgjutna tirar, och vid
asynen af Evert och Olga i full dans, lagrade sig
annu ett moln af sorg 6fver hennes drag; och det
kunde till-
Den allmanna uppmarksam-
heten var riktad pd de forlofvade, si att ingen gaf

var endast med storsta moda hon

bakahilla tirarna.
akt uppd Constance. Hon gick ocksd helt obe-
markt snedt 6fver salongen och in i det lilla kabi-
nettet, for att slippa se Olga si der omsluten af
Everts armar. Constance hade knappt intradt i
rummet, forr an Jacobo stod i dérren. Han gick
fram och tog plats pd en stol bredvid soffan der
hon satt.

“Froken Constance”,
mild rost,

sade han med' ovanligt
“hvarfor si sorgsen? Ert forgritna
ansigte gor ett plagsamt intryck pd er syster.
Gom er sorg,
gladje.”

Herr Lange, huru ar det méjligt f6r mig att

si att den icke fordystrar hennes

utan fortviflan emotse denna forening.”

“Fortviflan, detta ar en kinsla vi icke ega ratt
att ofverlemna oss at. Skulle ni verkligen icke
ega styrka att inom ert eget brost gomma de far-
higor, som nu pliga er?”

“Min egen olycka skulle jag bara bittre ; men
medvetandet, att Olga skall g en mork framtid
till métes, nedslir mig alldeles.”
tade hufvudet i handen.

Constance lu-
“Olyckan ar relativ; det, som kan synas er sé-
som en sidan, kan for er syster vara motsatsen.
For ofrigt, nar hon alskar Axelhjelm, ir det hen-
nes sallhet att blifva hans maka; och man mi
saga hvad man vill, s ir kirleken andi den enda
fornuftiga dirskap i var oférnuftiga verld.”

“Ni soker trosta mig."”

“Alldeles icke, jag onskar blott en gang fi se
er ega mera formiga att biara hvad ni ej kan for-
andra. Det ar hos menniskan det stora, att med
sjalsstyrka emotse afven den sorgligaste framtid.
Vira egna sorger bora icke fa bortskrimma an-
dras L’]ill‘j('.“

Hon rackte
honom handen med en tacksam blick,

“Jag ar verkligen mycket svag.”

Jacobo slot den mellan sina med de orden:

“Och nu skall ni bjuda till att pa ert ansigte
satta en leende mask.”

“Ja!” Constance reste sig upp och forsokte
smale. “Men jag ir annu si obekant med kon-
sten att ljuga en fr6jd, som ar frimmande for
mitt hjerta, att jag kanske icke ritt bra skall lyc-
kas. Dock, tiden skall val lira mig dfven det.”

“En tankare sager: “Orden aro till endast
for att dolja tankarna.” Jag skulle vilja tillagga:
Viart ansigte bor vara en mask, bakom hvilken

vi dilja vira djupare kinslor.”

“Herr Lange, kan ni verkligen gilla denna
moraliska maskerad?’ frigade Constance.
“Der den behofs, och, tyvirr, ar detta stund-
ligen. Jag amser i allmanhet f6r en svaghet att
lita hela verlden ldsa i vart inre. Huru minga
forstd hjertats rikedom? Hogst fi. For dem,
som icke begripa den, blir det ett profanerande
af det heligaste vi ega, di vi lemna det till pris
for deras blickar. Sorgen ar i synnerhet nigot
vi bora djupt och sorgfalligt begrafva inom oss.”

“Hvad har ni erfarit af sorg?” sade Constance
med lig rost.

“Tror ni att jag varit fri frin lidanden, der-
for “att jag doldt dem bakom ett odtkomligt
lugn?” svarade Jacobo allvarligt. “Der kommer
er syster,” tillade han, “se hur glad hon ser ut.”

“Just denna gladje forefaller mig-obegriplig.”

“Derfor att kiarleken for er ir en olost gita”

Aterstoden af aftonen visade Constance sig
mindre sorgsen in vanligt. Evert deremot hade
alldeles forlorat sitt glada lynne, han sinde mor-
ka blickar pd Constance och Jacobo.

g . -
L ¢ T

Rndtbgm hade man kommn till dagen fére

Olga hade redan helt tidigt pi morgonen rest
ofver till Sturesjs, der hon ibland betjeningén ut-
delade itskilliga smi skinker. Derefter hade hon
farit omkring till sina skyddslingar, hvilka alla
erhollo nigot minne af henne.  Sist stannade dro-
skan yid Jannes mors stuga. Nar hon steg ur
der, fick kusken tillsigelse att kora hem. I stil-
let f6r att gd in i stugan, gick hon fram till den
eit stycke derifrin vilbekanta busken, Olga
satte sig der och lutade bhufvudet emot sina hop-
knappta hinder, hvilka snart voro alldeles vita
af tirar. Lange, linge forblef hon si, slutligen
reste hon sig upp, kastade en varm och innerlig
blick mot héjden samt tog vigen till stugan. DA
hon lade handen pd klinkan, hviskade hon upp-
rord :

“Om mitt hopp skulle bedraga mig. O, det
vore bittert!” Nu oppnade han dérren och tradde
in. I stugan satt Ivar

“Jag har tillitit mig en djerfhet, den froken
kanske skall fi svdrt att ursakta,”
“Jag har nemligen viantat er hir.
mig, som om jag miste
alltid ski]ja*.“

“Hvarfér

yttrade han.
Det forefoll
tala vid er, innan vi for

sager ingenioren for alltid?” fra-
gade Olga med en viss osikerhet i rosten.

“Ni gifter er. — Gifter er af kiirlek och skall
blifva lycklig.”

“Jag hoppas det.”

“N3a vil, vi dro di ocksi skilda.”

Olga satte sig vid fonstret
ett stycke derifrin.

Ivar blef stiende
Han fortfor:

“Nir en menniska, hela lifvet haft en
hemlighet pd hjertat, ar firdig att do, erfar hon

ett oemotstindligt

som

behof af att fi anfortro den
at en van. Samma kinsla erfar jag i detta 6gon-
blick. Jag minnes ej si lingt tillbaka, da jag il-
skade er. Se der min hemlighet! Er bild har
sammansmalt med alla mina framtida drommar
Ni var stjernan,

som vagledde mig. Redan si-

som gosse, di jag arbetade i smedjan, dréomde
jag att mitt arbete skulle fora mig till oberoende
ock lycka, samt att jag en dag skulle
like. For att nd detta mil, strifvade

blifva er
jag som en
slaf, oaktadt ert forakt hade uppvickt min harm.
Jag miste framit, for att en dag stid i jemnbredd
med er. Jag aterkom hit, jag sammantriffade
med er. Jag undflydde er person, men jag ater-
sig er dock oupphorligt, for att lita en higrande
Froken Olga, hvilka vansin-
niga drommar har icke denna karlek alstrat, och

nu — nu skola de skiflas och tillintetgoras. De

villa bedira mig

skola jordas, och med dem afven mina friska for-
hoppningar. Fortjente verkligen han, denne man,
er kirlek? En kirlek — for hvilken jag anda
ifrin barnadren arbetat.”” Han tog ett par steg
emot Olga. “Det var ett helgerin, di ni ryckte
ifrdn mig tron pd framtiden.
att fi behdlla den.”

Jag hade fortjent
Han tystnade

Olga forblef ett Ggonblick ordrlig, derpi re-
ste hon sig, sigande med upprord rost:

“Herr ingenior, glom icke att det
annans brud ni talar! En ging handlade jag
illa emot er; men jag var da ett
barn.

ar till en

oforstindigt
Nu har ni handlat oritt emot mig med
denna forklaring. Ni ar likvil en man, medve-
ten af hvad som ar ritt eller oratt. En ging rid-
dade ni mitt lif, nu har ni deremot gjort mig ett
ondt, som fullt ut uppvager detta.

kvitt — och kuna skiljas.

Vi aro sdledes
Mitt afskedsord till
Tank att hvarje framging ni

er ar arbeta!

vinner, ar en gladje for Olga. Farval!”
I Olgas vasen lag en si enkel och sann vir-
dighet, att Ivar vordnadsfullt tryckte

hand till sina lippar, hviskande:

hennes

Hadan-
ar arbetet den tysta och vanliga tristare ni
lemnat mig. — Mitte Gud aldrig fora vara vagar
tillsammans!”

“Haf tack, min lefnads goda engel.
efter

tillade han smirtsamt och lemna-
de stugan

“Ja, matte Gud aldrig foéra honom i min vag,"
utfor

suckade Olga, under det tirarna stirtade

kinderna

Samma afton moétet i stugan egt rum,
Ivar bort.

reste
Han hade vid hemkomsten till Akers-
nas begirt af Jacobo tillstind att pi en vecka fa
aflagsna sig frin fabriken.

Af hans upprorda utseende slot Jacobo att né-
got forefallit, som framkallat den hastiga bort-
resan. Hvad detta var, misstinkte Jacobo. Han
gaf genast sitt samtycke till resan ,utan att gora
ndgra frigor; det enda han sade var:

“Ni ar i morgon bjuden pa froken Olgas brol-
lop. Kan detta icke forma er att uppskjuta resan
till om tisdag?”’

“Nej, jag ser helst att jag slipper vara gast pa
detta brollop,” svarade han med en ton, som
i sig innebar en hel bekinnelse.

Om aftonen reste Ivar. Lange tankte, da
han sag honom fara:

“Kloka man och darar, génier och dumhuf-
vuden, alla dela vi det gemensamma 6det, att un-
der nigon period i vart lif lita kirleken springa
bort med forstind och frid.
lig gita ar icke lifvet, och hvilken férunderlig

sammansittning af dirskap och fornuft ir icke

Hyvilken besynner-

menniskan!
idéer, samhallslifvet fordomar, vart yrke intres-
sen, och sedan ar hela vir lefnad ingenting annat
in en oupphérlig strid emellan alla dessa. Hvad
vi genom allt detta miste kira oss, ir att s& lefva,
att vi kunna d6, utan allt for mycken inger ofver
att hafva illa motsvarat Guds afsigt.”

Dagen efter Ivars afresa firades med pomp
och stit Olgas bréllgp. Pruden var blek och
obeskrifligf tick ; brudgummsn vacker och dlsk-
Huru mycket deras yitre motsvarade hvad de

Naturen ger oss kanslor, uppfostran

——

INTRESSANT BREF

Skrifvet af en framsticnde dam.
Mrs. Sareh Kellog, Deaver, Color Bearer o
the Waman's Relie! Corps, wttrycher sin
tacksambet till Mrs. Piokbam.

Piljande bret
skrefs af Mrs, Kel
logg, 1638 Lincoln
Ave,, Denver,Colo,
till Mre. Pinkham,

Mass.:

Are Mre. Piak-

ham—

“Under 5 Ar beavi-
rades jag afcaavulst
som vixte och e
orsakade m "~
fArliga lklnnkl och

i lhpll g
kunde ¢f skota mitt h-urht" mh Iho( é
e a Br m Jag g till sdngs tvA da-

-u. rlorsde min aptit, mitt mod och allt

" Jq kunde ¢ ens thoka pd en operation,
och | min A\nrmu 16redikte § hvarie me-
del som jag trodde kunde vara till gagn och
44 jag liste om den nyttiga verkan Lydia B
Pinkham's Vegetable Compound hade pA
sjuka kvinnor, besldt jag att Oresdka den

r od modflilld att )-g Wga trodde pd
sknande och dA jag bdrjade kinna mig
un efier andra veckans slut, trodde jag
det endast var tillflllig Hodring; men till min
stora ®rvAning mirkte jag attjag blef grade
vis bilttre pd samma gAng som svulsten blef
mlndn
“The Compound™ fortfor att Ateruppbyg-
£ min belsa i det stora hela, svulsten tyck-
tes absorbern och (fter 7 mAnader var den
alideles borta och jag en frisk kvinna. Jag
&r sd tacksam fOr mitt tillfrisknande att jag
ber Br vara god publicera mitt bref | tidain
1!!‘!! pA det andra kvinnor md fA kAune
om om denuna underbara kurerande kraft
Lydia E. Pinkham's Vegetable Compound
besitter.™

Niir kvinnor besviiras af oregelbun-
den och smiirtsam menstruation, svag-
het, hvita flussen, rubbningar eller
varbilduing | lifmodern, den nedtyn
gande, tritta kiinslan, inflammation 1
Aggstockarne, ryggvirk, viderspin-
ning, allméin svaghet, ddlig matsmiilt-
ning eller fOrstirda nerver, si borde
de alltid komma ibdg, att der finnes
ett beprifvadt och sannt medel. Ly-
dia E Plokham's Vegetable Com-
pound borttager genast sAdane besviir-
ligheter.

Ingen annan kvignomedicin { verl
den bar erhidllit ef¥ liknande erkiin-
nande.

Vilgra att kipa nigot | dess stiille

Mrs. Pinkham inbjuder alla sjuka
kvinnor att tillskrifva henne om rad.
Hennes ridd och medicin hafva Ater-
stilllt tusenden till helsa
Adress: Lynn, Mass
Helsan iir for viirdefull att riskera
genom experimenter med okiinda och
aldrig fOrsiikta mediciner eller behand-
lingsmetoder
Kom ibig, att det iir Lydia E. Pink-
hams Compound som kurerar kvinnor
och At ej ndgon apotekare sillja Er
néAgot annat | dess stiille

Fritt till Damer
Toalett Hemligheter.

Till en och hvar af denna tidnings la-
sare sinda vi, absolut fritt, en Intressant
bok af stort vmrde och som sirskild upp
muntras en ask
Paxtime Tollet Antisepti

Send inga pengar—endast namn och
adress, tydligs skrifvet ph ets brefkort.
Adressera, THE R. PAXTON COM-
PANY, 44 Pope Bullding, Boston. Mass,

ETT SPECIELT »
FRITT TILLBUD.

lisare af denna tidaing o
,.mm'n"' brefkort pA dtt eget ”rlk
och Admnr det till

Miles Medicai Co., Elkhart, ind.,
emottager fritt tillslindt:

1. En vacker bok med llr'\na afbild-
ning af Brt gamla lands flagga pl omsela-

get.  Skrifven pA Bn r.ﬁ oprlh Ocksd
e af de mljnn‘ mpkkn
2. What's Wreng: Eu underbar
bok, fllustrerad.
8. What to Eat: lunebAllandenya mat.
:odlar p& Frukost, Lunch, Middag och
upee.
( Character of Puces: Hu .7
liss sin egen ach sina viinners i.-rtltl
umad ragen. MAnga illustrationer,

The Story of Hands: Hur -I. kan
u‘. det mriu(nn och kommande { haa-
dens linler. (Palmistry.)
GlOm ¢ att skrifva genast och adr.:
&  Scandinavian Department,
Miles M i C Y. ind.

Sve nsankhandel

Heidenstam, 0. vom. Swedish L(/e
in Town and Country, with 18 fine

1llustrations d‘ﬂo es, cloth. ... $1.80

Fletcher, C. R. L. Gustavus Adolphus
and the struggle of protestantism
existence, 111

816 pages, cloth
1.50

lapse of the swedish re 1652—
1719, \llustrated, 320 m:::gl‘oth...lm
Svensk- Ordbok. Fiekformat.
T S
el tum.

192 sidor. .‘; fint le'ﬂ%
Do., maroccoband med guldsnitt. . .50c
—Engelsk-Svensk, hekiorlut, cloth-
Do., maroccoband med t5. ..500
- -Svensk och Mwluohk
Fickformat, Clothband

2

vartaidor. inbunden. ..$1.25
llc‘a.n nl #

kning. En

begynna-

Bl

re, invandrare och sadrs, Som inom
:'h:-tﬂdvﬂhlnuull-, skrifva och

Mﬂ&m Inb.....80c
Do., 1 ’ '....mm

-

b -
PROFEAFTE AF SVENSKT ROMAN-
BIBLIOTEK OCN num. FRITT.

W“Mu
vid emotiagande af beloppet.
€. Rasnmssen Pub. Ca.,

T20-722-724 B0 4. $1.. - Simmcupsits, Mien,

Ny Ordbok.




CANADA,

ONSDAGEN DEN 21. JUNI 190s.

Tre Firger.

Ur Hvar 8 Dag af Elaine

}

Det var

Erna Vide stannade ett Hgonblick

pdsommarmatl o

innan hon vigade springet Gfver

diket in pid ragfaltet, §6r att med
vidgade nasborrar lvstet inandes
wh doft tog

skilde

thsning

dese g Sa

hon det om
prastgird

Adkern ett hopp
rigt spanande
de hilga axen, som nastan skymde

festalt

niga

hennes illa spensliga

Komknarrens

1
late

vstnade fagein

2 |
| snabbt

upp hon

— En
j'Al. Vet !
kyssa mer anen i m

1t d

ende

1T ‘minsant

~— Hon ar inte dum,

och jag undrar inte pd att A
ser duschad ut. Gud ske |
du inte har Ernas skoldmob
min egen Elli, di skulle det
hett for mig mdnga ginger ar

radd. Birger Falk vande sig
de till sin fastmo

— Ja, jag ar orolig for Em
ibland. fa
lida -mycket for sitt stolta sinme,
kansl'g och uppbrusande pd _en
ging som hon ar.. Och andd ar

hon-en harlig flicka och kan vara

Hon kommer nog att

liuflig som vestanvinden sjilf, om
hon vill.

Atta dagar vore gingna, ocl
kvillsolen  kastade sina sista
drbjande strilar Giver Erma, dar
hon forde de tre rigaxem, som
vuxit ett godt stycke i hdjden, in-

vare dirmed hur som hilst, jag
ir fartig att taga emot mitt ode.
Hom ritade spanstigt sin unga ge-

stalt och blicken brann som hade

len fing en glinsande strile

af solen sjalf

En af de forsta dagarne | sep-

tember reste Erma till G. for ant

utbilda sig i musik Den gamlie

prosten hade andtligen gif

samtycke till att hans

ibarn fick lyfta pd vingen

sta en blick ut

for hon n det
idt af forvantningar
fet underbara
minader
arbete och
! Med
i

net

stu

~— Vill dy hora hvad jag har att
siga dig, Ema’?
Och d3i hon nickade ett stumt

samtycke satte de sig bada. —
4

Straxt bakom linden hdrdes en

rannil porla oGfver glatta stemar,

men den syntes ¢j, si hade graset

och blommorna lutat sig ofver
)

den for att spegla sina smi natta

vasen Det det
flet pd hela kyr

var lummigaste
stai

garden

i
: |
K :

3 P | 3 1
Framior banken stod vid en graf
en tung jattevard af sten med tvi

euld
guid

En man och hans
och

w lange sedan la-

namn 1

hustru lig i graiven, banken

r
hustrun’ fi
tit for att kunna sitta

satta dn

ofver sin dode

|

| han skrif

hans blick,

vet, h

vars innehall icke
bedraga 1

Elli,

han var

han tankte pa

|
|

erraskning

Hvil

ken
rtade
hicli
sadan en v
kan inte ta 5

mne !

Man

att

sitta

alk ryckte till som han |
n blick,

stot, och de 8¢

m
Ema da he
till

Den lat

n skyndade

honom, gjorde henne

henne klart 1

S¢

hon blixt-

gissade

hvad skett och ut-

brast haitigt: — Du har fatt brei

frin Elli. Och di han jakande

pa hufvudet fortsatte hon:

iu har skrifvit till henne.

renast lina

g
=
1

m irge vad h lu gjort?

A): ar «
Det

sista

ett angestrop, .det

— Jag har forsékt lugna henne
och lita henne tro, att allt ar som
forr
Men det skall hon inte t
Kanske inte.

ro.

De vandrade tysta vidare, men
den ene visste si tydligt hvad den
andre hade de talat
hogt. Lifvets allvar hade visat
dem sitt stringe ansikte.

Viagen forde dem utom staden,
mellan smd  villor,

tankte som

inbaddade i
appelblom. Det var
rik blomning i ir. De grona bla-
den hade alldeles fatt krypa un-
dan, och det var det hvita, det
skara och det violetta, som drink-
te allt och bredde sin skira sloja
ofver de smi hvita husen med de
roda gardesgirdarna emellan. De
fortsatte ut till en gammal kyrko-
gird, dir de doda ej mer fingo be-
grafvas, men dir korsen och vir-
darne stodo titt tillsammans 6f-

syrén och

vasen

jag saknar af kickhet

att kiinna hur hvarje

till ch

glansen 1 dina

nodvandig

{ Bryllup

hjart: gt af medlidsam omhet

Men

|
hennes instinkt
sade henne

skulle 6ka hans

vannen
wch

mma

ydern,

1 ke
derbara hon
hennes varel

rran. S
henne

en nalkas, ljus, segerstol

ren och ej med en loftesbry
tares morka sjalfforakt. Hon kan
de sig, som hade hon sjalf forradt
it hur skulle

det aldrig mera

1

och bestu Elli, och

detta sluta? tt
wunde bli som forr mellan systern
och hennes fistman, det forstod
h klart, och att att

sjalf, om ocksa mot sin egen vilja,

n veta, hon

stod som hindret, det var henne

nastan olidligt
Slutligen brét hon tystnaden:
— Hvarfor skulle jag val forak-

ta dig? Jag tycker vi rada sjalfva

sa litet ofver vdra 6den. Men jag
maste vara uppriktik mot dig, fast
En
Aag nar dy ater ser klart skall du
kanske tacka mig. Jag har aldrig

jag vet att jag gor dig ondt

tankt pd dig annat an som pa en
van, och hade jag anat

skulle behifva ga igenom

att wi

detta
ohyggliga, skulle vira vagar for
lange sedan varit skilda. Men hur
skall det bli for Elli? Skulle du
ej dter kunna vacka till if 6mhe-
ten for henne. Det vore kanske
ett bedrageri, men ett bedrigeri,
som itminstone gjorde en lycklig
Hon ser sitt allt i dig, Birger, och
jag tror att det skulle krossa hen-
nes hjarta att mista tron pi dig.
Férsok — for min skull. De sista
orden mumlade Erna knappt hér-
bart.

Falk satt lange tyst och foljde
mekaniskt linjerna, som hans
kipP drog i den l6sa sanden. Sa
reste han sig upp och sig linge
pad Erna, med en blick, som tyck-
tes taga farval for evigt.

— Du fordrar mycket — men
mi vara. Ej en gnista af omhet

| ro och forbittra v

oA de
|

tog

til

| stredre

| Bille

SRR, NG A of fig e it 4

ogonen. Det skall aldrig lita
hon

Lef val Erna

1li marka hvad forlorat —

E
i

w din skull

innan Erna hunnit gifva

svar var han

och sjal stod

hon nigra timmar senare vid sitt

fonster. Solen hade gitt ned,

men det sista af dess dtersken gaf

farg

lens skvar

annu och varme

Hon

sommaraftonen {i

pa mid-

i ett ar sedan

Detta kommat
Men

fort

som

var sorgen

trots vemodet, som

sorgen

med sig,

kande hon hoppet

n rena karlek,
isste

sig
nar
it

den ende!

h st

Erna

rmattens

Den arstid forestdr
mygg och andra bev

vinglosa plagoan

nu,
ingade - el
lar ur insekt-

verlden hota att ber oss natt- |

Intet |
| finnes at

mede

na

idriga an

) Insektsstyn
dertill blifva verkligt lifs

ym blodfi intra

rgiftning

all fara for

svinna genast genom att fukta de

angripna stillet med iroppe

Salubrin.eller 1 sy | genom

1
omsiag 1

rin. Om Salubrin ocksa

rjorde annat an detta, skulle

gagn
tot £ ; 1at
det forsvara sm plats som

husmedicin ; men fallet

genom sin mangsidiga an

vandbarhet gor nastan alla andra

Salu- |

husmediciner oiverflodiga

brin mmenderas
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reke hogt af
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Will. Flajfer. Dette Tal betnder |
nemlig iffe afene en betpdelig Tm
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men angiver tillige, ot Maadehol-
denbed overfor Lldrifningen er i be-
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over Nifoholforbruget i Landet.

En Tivoli~Abonnent
i Amerifa Tivoli fif forle
den MAnmodning om at tiliende en
Tame, der opholder fig i Amerifa og
jom vil blive der et Marsd Tid endmu,
et Nbonnementsfort, og Rengene for
dette fulgte. med HAnmodningen.
Etient vedfommende Tame iffe faar
Lejlighed il ot gisre Brug af Ddefte
$tort, vil bun dog iffe undoeere det;
thi, fom Bun jrev 17
bor nu i 41 ¥or bonn
Yivoli og Hert, at man’ faar Frifort,

| da

| Tilfoel

BoldiomPriditigning.
16 Tguder Land ved Stangerupba-
nen, der for denmeS Nomme neppe
var 8,000 Sr. beerd, er i didfe Dage
jolgt i Parceller til en jomlet Prisd
af 70,000 Sronmer.

Ricleligt &
af 1898
43,000 $x. til fin pooteeufte Vyg-
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Wen der ffal 1000,000 Kroner til..
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ALLAN LINIEN.

VICTORIAN w. dyggn. 3 pr. 12,000

Hytter f6r 4 och 6.

Siingklider och matkiirl, hvilka rengSras af bolagets uppas-

H. & A. ALLAN, Montreal,

KONGL. POSTANGFARTYGEN:

b:a.
AV ARIAN dub. propel.
@b, propel.

PARISIAN

NEIAN w, byggn. 3 pr. 12,000 tons

rn
THIAN 6,5 oo toma.

FEETORIAN

. *
10¥1AN . .
rin

CORIN

Soee
3500 tons,
NISEAN 10576 tons,

Gooe tons

P for tredje kiassems passagerare.
Elektrisk belysning.

mat vid dukade bord.

God och villlagad

sare, tillhandahdlles fritt.

Billigaste biljettpriser till och frin Amerika. Svenskts-
lande agent mdter hvarje till amerika ankommande
angfartyg, meddelando behdfliga rad och upplysaningar.

Skrif till eller besdk nirmaste Allan Linlens agent.

ELLIS & GROGAN, Calgary, Ak.
W. P. F. CUMMINGS, C. P. R, Winnipeg, Man.,

gon annan af bolagets ménga agenter.

OBS.
Canada

ANa C. P. R. Agenter i vestra delen af

uifdrda biljetter for Allan Liniex.

Bvager Di?

vidgon

ena eller andra byggnadsandamdlet.

TE

Kom ibdg a't Eddys
forhydningspapp ar den
bista | marknaden. | en
ir mycket starkare iin an
dra pappsorter samt dra
ger e fukt eller gifver
Basta maserial att anvinda, vare sig det
Tiliskrif

ES & PRESSE,

obeharlig lukt fria sig.

AGENTER |
WINNIPEC.

THE

r

en filial af Dr. P. Hikanssons BerSmda fabrik | Bsldf, Sverige, siinder Salubria
fraktfritt med express.

19~33 Calhoun St.,
Cincinnati, Ohio.

SALUBRIN LABORATORY,

dA lgvid medfijer order fir minst tvA flaskor
ubrin A (vanligt) 50 cent
Inandningsapparat 40 cent

Dr. JOSUA LINDAML,

Pris

flaska (414 oz.) Salubrin B (toalett Salu-

5. ut

mMgr.

ifjeettiger

fonen

til
9 1
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dog iffe alene Guldfundet, jom be« | orpverp

Plagor,

Frin Reumatisk Feber.
Skulle nafva dédat vir son.

Dr. Miles’ Anti-Pain Pills ridda-

borinde
Liver Plils for

| Baarde det gamle

{ fom i

ningsvjt

2
Xa

t fonfe

gt en flog og forfigtia Mand
T -

Nordijfe”

| beftige A

en IUU'\‘ for en Gdeneration a
indife (Bodzejere

en

paa Forberedeljerne til

Jolfs Tanfer for Tiden. n
er inde, og der tages for sv kBokhande‘
| OVBNSKL

1¢ yremmede, jom

Alhambra, af W. Irving. Moriska sa-
or samt historla om moriska vildet |
panien, 60

Qriisbknen. Beriittelse frin amerikan

ska vestern, af J. F. Coeper 60

Den siste Mohikanen.

y afJ.F,Cooper
Hypatia eller nu
berittelse af Chas, Kingsley, 1 tvi de
A Ameri- | : cevenee 81,20
‘ En sammansviirjning under Louls XIII.
et Historisk beriittelse af A, Vigny.. .80
Lichtenstein.
W. Hauff
Oliver Twist. Berittelse af Chas. Dick-
OB i v es i sieminnivnins sasevens: 200
Svenska Historiska Beriittelser 1 Ro-
mantisk form. (1) Smedsonen Jfrin
Orebro. Sk » ESPISRIRER
—(2) Qustaf I1 Adolfs ungdom.
—(8) En Adel Drottning . ‘
—{4) Karl X1I:s Drabant
Dessa beriittelser vittna om ett varmtsiane
fOr vArt fosterlands stora minnen, for vAra
fiders strider och segrar, ph samma gAng
framstilliningen forrader en icke obetydiig
{5rmAga { hindelsernas gruppering och en
fantasl, som med litthet siitter sig in | fOr-
flutna tiders 'Ourhbllnndcn och tankesitt
En Kunglig Orfil. Historisk berfttelse
of J. O. Aberg...... 15
Karl XV och Valichirsbonden eller
kungsskjutsen till Varnhems kyrka,
Skildring ur verkligheten af A. Lind
.10
. Berttelse af F. Marry
. g .60

paa Byen

oq
hoorda
alle dbem, jom allerede bar

Det er for det

me
men Tofferne er nu|

're
ere

end

penter man iaar ameri
d-lni
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denen

i Bojton er
oq

egen

t Daador
paa 1

agen Q £
traft

affluttede

Minijteren  paa
. Det
bar beret Gjenjtand for

nqreb

med jtore

Man er misforngjet .
Tafjterne er gjort afhengige
wmife Trafifminijter
at ifelge
til Anleegaet

Lrd heres

og man

det Bidrag

Yan-

bgr ogina 8-

fnudjen
T 98

WMaj

strudien til VIditrup  Sjdofticern

Bijigaren. Berittelse af J. F. Coo
per... .60
De sju dddssynderna, af Eugene BSue,
—(1) Hogmodet eller Hertiginnan, (tvh
delar). RS Ve % $1.20
—(8) Afunden eller Fredrik Bastien 60
—(8) Vreden eller helvetesbranden .80
—(4) Lustan eller Madelaine.— Ldt{jan
elber kusin Michel.............. .80
—(5) Girigheten eller Milliondrerna.—
Frasseriet eller Doktor Gasterind .60
Eterneller och Varblommor. Dekla-
mationsstycken och dialoger fir Fore
ningar och Sillskap samt lisning 1
Hemmet. Samlade af Johan A. Epan-
der, FoOrsta Hiaftet—Religiosa skalde-
SETER

paa Wor

Stejier Stnud”) atgaaet

Nar

meyt an

i
Bliditrup, 83
it de

b
Norrejpliand
Stnudien 1

r 190t |

pea Ga

irup paa

up paa Wor

jom qanife ung Hoveld
og [
ielige Fornmue ved Kiegb oq

14

Iris wade ber Grunden

if Bgndergods
oq
Sovedga

fra denne
l‘\'{‘x'\‘l\v\‘
rden

ped

stam-

Dan ejede
1 flere Aar
i Thy og fom

med fin
Jacob Stnudiens Cife

—Andra Haftet —Svenska Historiska Fo
sterlindska S&nger (forntiden och me-
deltiden). .... b gdnn .88

Det Forlerade Barnet eller advokaten
Ralph Harbingtons lefnad 0. ddd, .10

DrommarnesBok................ .25
Bekant fr, att dréomtyderiet stod 1 higt
anseende hos de gamla kulturfolken och att
drdmtydarne gilde fOr lArde min, ndgot
hvarom bibeln lemnar tilirfickliga bevis
Egypter, araber, reer, greker, indier och
romare hafva icke sparat ndgon moda vid
tydaningen och utliggningen af drbmmar,
och siirskildt de 16ririfiga arabiska och
gy tiska killlskrifterna hafva erbjudit tili.
rlrlll't och rikt material fOr det sorgfiillige
utarbetandet af fBreliggande drémbok

enere

al Hroder

Refiddelie af denne Ejendom
betndeligt Vgnder
Gtatérand Snud-
jeon og

Mors

altid en ligefrem

der nu er uddgd

Biblioteker, Agenter och Handlande ev-
halla hdg rabatt.

Enhvar som inpas 30 dagar kiper fir
minst $1.00 erbAller Svensk Familj Jowr-
mat {ritt ett helt Ar.

Siindes portofritt vid emottagandet af be-
loppet | money order eller frimirken

grundmuret Tillid #il det
Doved
paa fine
Studefed-

Senieende

oq vedligeholdt
jodife
politiff
ndbruget var han en udpra-

PROFHAFTE AF¥
BIBLIOTEK OCH

C. RASMUSSEN PUB. CO.,

720-724 So. 4th St., Minsespolis, Minn .

SVENSKT ROMAN-~

A ~
. 8 KATALOG, FRITT.

roativ Natur; ban ver igr-
oq ¢
fremragende

Befiddelie

aof

| Egenifaber fom (Godiejer og Penge-
| abminiitrator. Bed  Giftermaal
med fin Broderd Gnfe blev K. Sted-
tader til fine Vroderignner, de fjend-
te Vrodre, Projes
Stnudien, Tirefter for Tagmarthea-
tret i Stigbenbabn, og Bodiejer No-
fan Sthudien til Bangsbo (gift med
Stueipillerinden aru  Elijabeth
Riig), hoilfen fidfte nu arver Fadre-
negodiet.

Gt Andelsfrugteri be
flutedes oprettet paa Vornholm ved
en . 25. Maj affoidt Generalfor-
jomling. Frugteriet ffol bygges ved
Naficfeby, og der er indiegnet over
600 Medlemmer med 756 Andele.

or Ehreften Riisd!

. s -

| Utomordentligt billigt Pris

ph god och underhillande svensk lektyr. ©
| Wi realisera Aterstodgn af 11 olika Kidre
| arghngar af Svensk Jowrnal, hiftade |
| ydliga omslag till fijande und: riser: 1
: r:“l' 80c, 3 olika for $1.00, 7 olika $3.00,
efler samt
& agar fianas:
1803, 1894, 1805, 1804, .
samt 1903. Hvarje Arghng motsvarar ca.
1,000 vasliga boksidor, och inachdiler flera
bundra ttelser, noveller, gkiager och illu-
strationer m. m., stgbrande en mEngd 167
traf “m’ Uil otroligt billigt i
LA S et e

af ? en eMOtLAZ:

Biereind gomast. ot

| " C. RASMUSSEN PUB. C
i 720-734 So. 4tk Str., ~ Mnssapoii,

| —sillbapuspelet —
“Vitterlek’

0.,
Mina.
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Rodsasds Rom Liznea in i mot-  [:pa McLEAN & RICHARD

S och vilkemnade '
dea mbm middags 620 MAIN ST,
miltides gingo ut och ome- N. W. . Logan.
sallskap med | nerade u.ttopnmddn,:x pN'C& s
ma ghog. sjon. “Jag sthr | stor tacksam- 3
just kv jag bar gitt betsskald till er, froken Sundberg,
at. Jag tror vir taflaifor det Ni lyfte mitt samm som
I sua att taga pris. Det|artist ur mn obemirkta plate. Da-
dnnu pigra dagar att lemna ingen efter det utstillningen sting-
Om du vill, skola vi taga|des fick jag flera order att maila
oss.” ;hu. och scenerier ph landet dn jog
hinper fylla ph ett Ar, utom det

Forts. ir. 1'5ta sidan
LINNEA SUNDBERG.

‘Ju, Linnea, jog vill gora bvad
hilst doktorn amser vara bisr, for
dia shkull”, var beunes faders an-
mirkaing, d4 Linnes intridde i
rummet och doktors drog sig till-
baka Hou Jutade sig bed och] Vaktmistares
kysste sin fader. {in benpe. 4

Vi shola gora det sd bekvimt| “Ham @r sysselsatt med eleverna
som mojigt for dig under resan,|och under inga omstandigheter til-

r.karh {liter han ndgot afbrott under lek-
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, och jeg kunde
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C. T. ALLBUTT
ARTIST O8H PHO TOGRAF

har dfvertagit
Bell Photo Studio

Ni skall fimna,
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Svenska Liar

$1.25 per styck.

Hon skyndade fria lasardttet
rekt till Carl Keligrens ateber.
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“Det var en ljus idé. Om den

i denna

att gar

ull stationen Det komumer att
gora farden bindrigast. Du kom
mer att fA det liogsamt, di jag
farit, Linnea."

Nej, fader,
med dig.”’

O, bur det glader mig, men
hvem skall se efter hemmet? Och
bvar skall man taga pinmingar
iran ull utgiiterna?"

Oroa dig icke. Jag har tamkt
ofver allt detta. Mina kusiner
Sofia och hennes bror Adoli, skola
stanna har, medan vi dro borta
Farbrors julgafva till mig i fjol ar
alla de pangar vi komma att be-
hotva Jag har icke glort
med enda krona daral’, sade
hon gladugt

Du dr en small dotter,
wh Gud skall vilsgna dig

Enk Sundberg bief omsorgsfullt
placerad pd en mjuk och bekvam
tea dd latta fjadervagnen
Linnea sig ned bredvid ho-
notn, doktorn satte sig hos
Adoli pa kuskbocken

Den skona eftermiddagen
gick i en idealisk kvill med ljufh
ge vindar och kiart mansken. Va
basta skick, och Enk
wde till statiomen och
lika litet obe
skulle erfant hex
Han placerades i
u

ty jag skall

folja

ofver

cn

lLannea

1 den
slog

och

otver

garna vore i

sundberg anlar

tiet under

il lasar

4
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till haliten privat
vard af skickliga lakare, och Linne
a erholl god inackordernng 1 narhe-

aidelnin

ten af lasarattet
Jat det
jag skall kom

God mnatt, fader, icke

KaliDa .wil)g‘-q.'!.',
ma hit och se dig hvarje dag
¥ for honom

lifvet mycket

jann

in

ransedt rom

lAinnea Stockholn

Hon u
i konstsamlingarna

tressant ingade

ken td och
sammantrafiade med nagra beryk
tade artister, bland dem Carl Kell
Den arliga utstallningen ai

gil‘n p
afholls

konstsaker, som just da
gal henne ett utmarkt tilalle att
studera manga fina malningar
Carl Keligren utstallde portrat
ter, vyer af statliga domkyrkor
och ryktbara gator De hade icke
jorsetts med nagra marken al pris
hvilket innebar
begiafvade ar

domarne, en stor
missrikning {6r den
tisten,

“Har mdaste rada nagra
ger eller partiskhet 1 utdelningen al
Jag skall aldrig mer ut
detta galle
och

intn

priserna
stilla mina arbeten 1
ri”, bedyrade han inom Sig,
gick :
Linnea sag uttrycket af smart
missrikning i hans ansikte
Hon kande sympati lot honom
sitt hjarta. Hennes' {orhoppnin
gar voro annu ouppiylida, och hon
{srstod hvad detta innebar lor en|
annan.

Han nickade at henme och stod 1
begrepp att g {0rbi, men hon ut
strackte raskt sin band. Han fat-|
tade den och tryckte dem varmt

“Jag ar fortjust i edra malmn
gar, herr Keligren”, sade hon.
‘Beloningen utfaller icke alltid ei-|
ter fortjanst.”

Han betraktade henne tankfullt {

Tillait en simpel landtflicka att
uttrycka sin enfaldiga mening, att
mg.; taflor i detta galleri g& uPP
emot edra.”

Tack for er ytterst vanliga k.n—
tik. Den skall afhdlla en man fran
att tillata sig duka under."’

Tar ni emot elever?”
jag bar sd minga som Jag
behorig uppmérksam-

1}
sam

|
i

|

: "d.
kan agna
het

“Det
fA vanda mug
la staffi och stol i er a
yon dag.” ;
. "\'.Argiur\\a.\dd om att jag skall

ett horn nagonstides for

' sade han, i det de skildes

Linnea skyndade tillbaka tll la-
sarattet.

“MAr du Dbattre, ;
hon med ostadig rost och lattade
bans hand i bdda sina Hon var
for forsta gingen allvarkigt orolig.
Hennes ansikte hade ett blekt, be-
klimdt uttryck

“Jag tror att slu
ingifver mig ingen
jag ar orolig of

lemna dig."” ;
‘Hingi dig icke at ndgon angs-
lan for min skull", svarade hon,} i
kvai-

det hon med en anstrangming
snyftningarna och vande bort
‘ “Om Herren tager dig,
a Ofver mug, tills w
en darofvan. Jag
| taga dig bort
Doktorerna aro

ar bra, jag boppas sko_l.«'
till er for att erhal-|

telier nd-|

fader”, sade

|
1

tet nalkas. Det|
raddhage, mfnf
ver att behofval

!

de
hufvudet.
skall han vak
motas i harkighet
tror icke Han skal
i denna sjukdom.
¢j allvetande Var tid stir i Haos
hand, och for Honom &r allting
mojligt"’, sade honm, med mod och
he i sina ord.

)'?.\p'q. pej, Linmea, Jag skall icke
vara hos dig manga dagar. Mitt
hjirta lingtar eiter att fa se
skymt af vart kdra gamla bem.
Huru angenamt det skulle vara att
tillbringa mina sista st
Om nagot kunde hilla min
flimtande sjil kvar i deana
liga kropp, skulle det vara att
petrakta detta dlskliga bomm al
denna goda virld, mea jag ar for
svag for att tagas dit, Linnea'',
sade han med rorelse. “Man kom-

trotta,
brack-

mer aldrig att tilliullo forstd hvil- lor ¢vd, Linneal

berg?”

ga

|klass en veckas ferier och se hvad
jag kan gora for er.”

taflan''.

Linnea
derns
hemmet

{hvarje dag vid tanken pd Ld

{gamla hem sd snart.

{pd sitt hufvud, i det hon stod né-

| pulserade med ny kraft.

mig fh dka i l)i&n‘.‘ntn;umw‘.‘ Fria sju tll dtta

{1 kvall skall han baiva tillfalle att
|mottage besok.”

| “Jag miste se homom just demna
stund, ty jag har ett wiktigt arem-
de, som icke tdl uppskol.”

‘Det  bjalper icke’, genmaide
vaktmdstaren. Lisnea stod i be
grepp att afligsna sig, di helt o
vantadt dorren till atelieren sakta
oppuades och Carl Kellgren visade
sig
“God dag! Jag tyckte val att
det var Ni som kom utanior. Ar
Ni redo for staffliet och stolen som
jag loivade er?"

Icke i dag, herr Kellgren. Mitt

hjirta ar for tungt att tinka pa!

‘Jag boppas Ni icke medfor nﬁ—ikm

gra ledsamma nyheter?”

“Min far dr samre och tror sitt
slut vara pdre. Han langtar att
se virt gamla hem dnnu en ;&.ngl
Ni kinmer till, att pd vissa sjuk-|
domsstadier omgifningarna betyda
mera f6r en patient an medicinen. |
Jag tror att hvad min far behdi-
ver mu ar att kvarhdlla uwpplatt-
ningen af saker och ting hér i
variden och blifva forhoppningsiuil
och vid godt humor, si skall bhan
blifva frisk.” Tirarna kommo

henne i Ggomen
“Kan jag pd nlgot sitt std er|

 till tjinst?” frigade herr Kellgren. |

‘Jag bar kommit hit for att ut-
bedja en stor ynnest af er”, sade
hon {

‘Den skall beviljas, om det star
i min makt’, sade ham och buga-|
de sig aktningsfullt. Inom sig|
tankte han: “Hvem kunde v;grag
uppfylla en onskan af en sd for-|
tjusande flicka!” i

‘Jag tinkte”, fortfor bon blyg-|
samt, “om Ni ville fara till vart
hem och mala ett portratt déraf|
sa skulle jag visa det {or mm far,
wh det skulle hjdlpa till att behhbi
a honom hos mig.’

Hvar ar ert hem, froken Sund-

‘P4 sodra stranden af Vanpern.
Min fars namn ar Erik Sundberg.” |
Det ir icke sd langt. Jag bar

|fardats nastan rundt omkring Va-|jag aldrig sett.

nern och kommer ihdg dem @alskli-
platsen. Jag har icke agnat
nig 4t milandet af landtliga sce-|
men jag skall gifva mmi

nerier,

“Tack, herr Kellgren. Ni skall

hafva min evirdeliga tacksambet, | fullt adjo passerade vidare.

skall |

»ch did jag erhiller taflan, |

ag betaia er priset.”

Hon tinkte: *“Min ponny skall|
nbringa en vacker summa, othi
jag skall silja den for att betala

Tio ‘dagar senare ndstan flog
uppior trappan till fa-
rum i lasardttet, bdrande
nedtecknadt pi duken
Erik Sundberg var just icke s&m-‘
Han hade fitt nya kraiter for|
nneas |

gin-|

re
16fte. Hon lemnade taflan i
gen
“Hur lycklig och strilande du
ser ut i afton, Linnea'’, sade han.
“Har jag icke sirskild orsak att
vara lycklig, di du fir se vart

Hans hjirta klappade hastigt af
glidje. “Har doktorn sagt, att
jag kan foretaga resan?" frigade
han ifrigt.

Linnea gick ut i gingen som om
hon imte horde hans frige. ter-
vindande med taflan, holl hon den

gra fot frin sin jader. Han ryck-
te plotsligt till och satte sig ratt
upp. “Huru vackert! Ea sym,
min dotter! Ean syn af virt
hem!"” sade han, och det heta blo-
det rusade till ansiktet, ja dnda ut
i fingerandarna, och hans hjirta

«Hon gjorde em rorelse som om
hon tinkte sitta med taflan. “‘Tag
icke undan den. LAt mig betrakta
det gamla kira hemmet. Se! Lin-
nea, dar ar dem okynmiga geten,
den gamla kom och alla histarna.
kunde kalla dem alla vid
namm, de aro si lifslefvande. Dar
kommer ju ifvem dem trogma gam-
la hunden forbi knuten—kanske le-
tande efter oss. Huru precis brun-
nen och det gamla ambaret se ut.
Hur trefligt! Jag ir sd lycklig,
| Linnea, nu vill jag.ligga mig’-
Med om hand lade bon kudden
tillritta, hennes fader lade sig och
var spart forsankt i em vederkvic-
kande somn. Hom satte taflan pd
bordet, si att han skulle kanna se
den, dd han vakmade. Han glom-
de bort sig sjalf, under det han
studerade demsamma i detalj. En
underbar styrka kom &fver honom
| Biter en vecka var han tillnickligt
Aterstalid for att kunna lemna la-
[sarittet, «li sima vanners stora
| glidje.
} “Denna

:

1

! “Hur skulle du tycka om a

ra till Stockholm

| kinde inga grinser, ty i ema hor-

blir prisbelont, kan det kommg att
gora mycket for herr Kellgren ™

Konstutstilini var i
ging. Hboga och Mga, rika och
fattiga trimgdes i gallerierna.
Svenskarna dlska komsten. L.npea
hade nGjet att se taflan af derag
bem hinga i hufvudgalleriet bland

artister.

Hon gick tillbaka dit nasta dag,
undrande om den erhdllit nigot
pris. Alla gallerierma vimlade of
| skiideslystna, men did hon kom till
, hufvodgalleriet, kunde hon knappt
Iko_mm. fram gemom den boljande
minniskomassan. Genom att ki-
{la sig fram hit och dit lyckades
hon nd en plats, hvarifrbn hon
se taflam. Hennes frojd

|

net af demsamama pd ett stort
kort stod att lisa i tydlige svar-
ta bokstifver: “Forsta Pris”. I
det andra medra hormet var ett
kort med orden: ‘‘Guidmedalj’. Det
var med knapp nod hon kunde af-
hilla sig frdn att klappa hinderna
af glidje. Hom Atervinde ur
tringseln till den plats diar hon
lemnat sin fader och omtalade for
honom den glada nyheten. De gin-
go for att dta middag

Di de gingo ut genom stora
dorren, hade de den turem att mo-
ta herr Kellgren

“Deltager Ni i utstillpingen i
ar?" frigade froken Sundgerg, se-
dan hdlsoingarma voro ofverstoka-
de. “Jag har icke varit i alla gal
lerierna.”

“Inga af mina milpingar 4ro
hir”, svarade herr Kellgren, “och
om jag kinner mig sjalf ritt, kom-
ma heller inga hit pd mingen god
dag”.

“Diri méste Ni dndra dsikt",
sade hon med en glad blinkning 1
ogat.

“Kanske'’', svarade han med en
dyster skakning pd hufvudet. Hans
tankar voro: ‘‘Jag har lorklarat
jag aldrig skulle gifta mig, men
ack om jag kunde fi den dar flic-
kan, skulle det inte droja. En si-
dan ljuf och strilande skonhet har
Hon skulle blifva
en ddel, till hoga ideal inspirerande
maka, men forst méste jag hafva
ett rykte som artist’.

“Det ir nlgra masterverk har i
ar. Ni skall finna dem i hufvud-
galleriet”, sade hon, i det hon tog
sin faders arm och med ett behag-

Herr Kellgren granskade dem e-
na taflan efter den andra i det ned-
re galleriet. Ett utmdrkt por-
tritt intog hans uppmérksamhet,
dd enm vin kom och tog honom 1
armen.

“Det dr en underbar tafla i hui-
vudgalleriet, Kellgrem, spill icke ti-
den hdr.”

“Jasd", sade han kallt. Hans
nyfikenhet hade blifvit vickt. “Na-
gon my stjirna har kanske farit
ofver horisomten med ndgot frin
katakomberna eler Doda hafvet
Det ir hos allminheten en stin-
dig vurm f6r ndgot nytt. I alla
fall skall jag gi och se den’’, mum-
lade ban och gick uppfor trappan

l
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milningar of de Mtbtl_vktadt:

;h sikra atelier {Gljer man med sn

tid och att hiar fas de basta
grafier i staden

Dr M, C, Clarks
TANDLAKARE,
Kontor ofver Craig's ‘Dry Goods

Butik, 530 MAIN Street.

VED
KOL

M P PETERSON

HAS. MOMBUR@

att fag fick berom i tidningarna
sisom en of min tids forndmsta
artistes. Det gor en persom under-
kg tll sinnes, man blir riktigt be-
'rusad of tilredsstallda forhopp-
pingar. Det dr nog om dem sa-
ken.” Hvilande ph Aroma och
blickande henne Omt i ansiktet, sa-
de han: “Linnes, jag alskarer,
och jag har aldrig alskat forr. Ni
har varit i mitt sinne dag och natt
sedan forsta ghogen vi traffades
Kan Ni besvara demna kiarlek?"
Linmea svarade icke.

“Jag inser, att fag kommit till
denna punkt mycket plotsligt. Jag
tror, att di mams moter sin till-
komimande, dem som skall {6lja en
genom litvet, kisner man det pa
sig vid férsta enblicken. Nigon-
ting obesknifligt smyger sig in i
hjirtat f5r att afvakta den ut-
veckling som miste komma.
Linnea fOrblef tyst och tankfull,
och tvl réde rosor blosasade upp
ph heumes kinder: I det han lade
ned Arorma och tog plats bredvid'
henne midt [ bidten, sade han
“Min kire Linmes, dem som tiger
samtycker”, Omt sldende sina ar-
mar omlering henme, drog han hen-
ne till sig och kysste henmes upp-
ktvinda ansikte.

‘““Kdre Carl", hviskade hon.
Hon stimde en upp en fortrol-
lande brudesdng, och den gamla
biten med de lyckliga alskande
gled sakta fram pd Vinerns lugna
bolja.

fot

Alla slags Ved- och
Kolsorter
lager
nad.

finnas pa

hos underteck-

Telefon 798,

Bostad: 96 Dagmar

PAUL PROZESKY

ROK

den beromda

REFERENDUM
fabricerad af

Mrs Emma 01son
TOLF ARS PRAKTIK
EXAMINERAD SVENSK
BARNMORSKA

Sutherland och C

1
ariey st

Horn.

DEN DAR TROTTA KANSLAN
— tyder vanligen pd nervsvaghet—
och Ni skulle taga

¢ MONKS' TON-I-CURE

Skand. Advokat
THOMAS H. JOHNSON,

Barrister, Solicitor ete,
Kontor: Room 83, CANADA LIK}
BUILDING, nornet af Main och
Portage Ave.

Det finnes blott em siker bot —
Dr. Hamiltons Piller, I hvarje fall
gora de god verkan. Genom att
lita ph Dr, Hamiltons Puler ér ni
siker om etor lifskraft, ndrande
blod, strklande godt humor. Ni
behotver icke lMamgre lida af att ha
lefvern och mjurarna i oordming.|
Det mérkvirdige med denna medi-
cin ar att den hdller er frisk, hind-
rar och afvander sjukdom af hvar-|
je slag. 23 c. per ask allestides. ‘
|

Norsk
Barnmorska

Mrs. M. Holmsen, utexaminerad
i Kristiania.
Bostad: 380 Toronto Street

~ o Dr. O. Bjornson
B o v s b i A Neua

Claresholm, Alta. i | Mottagningstid® 1.30—3,
a8 ! |8 e. m. Telefon 89
SALJER |

Farm Land -isfk;..,(;{..;,\.

|

iska sjukhjilpsfireningen
| "NORDEN"

| miter andra onsdagen hvarje manad
| kl. 8 e. m. i Clements Bl., Main St

bidde med och utan Irrigation
Atager sig alla slags kom-
Kvartalsafgift 25 cents
O. Fagerberyg,

Finanssecreterars
428 Fonseca.

missionsuppdrag mot lagt ar-
vode. .

|
|

Godt Iand,Ahvarest

{
{

till hufvudgaBleriet. ‘“‘Denna folk-
skara 4ar storre in jag ndgomsin
sett p& em konstutstdllning”, sade
ban halfhdgt medan han trangde
sig fram.

Ging efter annan horde han folk
siga ‘‘Kellgren’.

“Hvad kan vara pi tok med
mig, efter jag inte fir vara i fred
for anmirkningar?’ frigade han
sig. "Har jag glomt att satte pa
mig 2" Han forde ofri-
villigt handen uppdt halsen, men
fann ingenting i oordming. Shutli-
gen kom han ndra nog for att se
det just en sirskild tafla fororsa-
kade bhela ruspingen och stimmef.
Men hvad framstillde den, och
hvems var den? Ty han hade al-
drig under sin erfarenhet som
komstnir sett sk minga stumma,
fortjusta och beundramde blickar
pd lika minga uppitvinda ansik-
ten. Han kinde en feberaktig
spanning i hvarenda nerv, eftersom
han forsokte komma mndrmare.
Hans eget tilliille kom slutligen,
och han stillde sig med en snabb
rorelse framiér taflan.

“Nej, men verkligen!” sade ban
till sig sjalf, “ar alit detta stim
min tafla? Forsta pri-
set! Culdmedalj! Se hur folk ro-
ras till thrar, di de betrakta den!
Vi miste mila sk att det gir till
hjirtat. Jag bar forspillt dyrbere
ir. Fram hjirta till hufvad skall
blifva mitt motto for framtiden.

nisch i ryktets tempel.”

- . -

Linneg sjong ater:
dbrren.
“God dag, berr

e
hilsar pd oss”.
“Linnea, hir dr herr Keligren”

dorren.

Om det ipte varit genom den dar
kira flickan, skulle jag hafva lef-
vat och d6tt utan att erhdlla en

“Kom, kop
en kvast!” di nigom kmackade pd

Kellgrea!™, sade
. “Det var verkh-
trefligt, att Ni kommer och

:-_bhs.idnm‘ick.un koks-

Jordbruk lonar sig.

————

Canadian Pacific Banan

har utmirkt land till salu i de basta trakter af Canadas Nordvest.
For att forenkla betalningssystemet har bolaget uppsatt fGljande vil-
kor:

¥or land, som kopes {6r bosdttning, betalas, enligt nedanstiende
tabell, forsta imbetalningen vid kopets afslutande, ranta enligt 6 pro-
cent & resten af képesumman efter ett ars forlopp, och darefter de-
las utestlende kapital och rinta enligt tabellen, som visar betal-
ningwvilkorem for } sektion land:

160 acres a $3.00, $orsta bet §71.90, rinta s
2 8.5 » 83.90 "

4.08 95.85

4.5 107.85

5.80 119.85

3.50 131.80

6.00 143.80

24.49 0. 9 arso. a $60.00
28.58 70.00
32.64 Bo.oo
36.73 90.00
40.81 100.00
44.89 110.00
48.98 120.00

"

¥or att fA drega fordel af denna plan att betala upp landet pa’
tio &r, miste koparen sld sig ned & landet med sin familj och briic-
ka upp Atminstone en sextondel di raf och gifva tillfredsstillande prof
att han &ir varit.bosatt och brickt s& mycket land, till bolagets
landkommissiondr. Om koparen uraktldter att si gbra inom nam-
da stadgade tid, skall han opplordras  vid slutet af ett ars for
lopp iriz dato af kopet betala balansen som dad aterstar obetald af
haldva képesumman med intresse efter sex procent pd hela den ute
sthende balamsen och betala Aterstoden af kopesumman i fyra lika
stora Grlign imbetalningar med intresse efter sex procent. Om ki
parem &r bosatt pi ndrliggande land, accepteras detta i stillet {or
residens pd det kipta landet och uppforandet af byggnader dirsti-
des. Om landet imgirdas for betesmark etc. pd ett for landkom

tillfredstillande sdtt, accepteras detta i stillet for od-
ling.

" K3pare, hvilka fcke sld sig ned pd landet som ofvan sagdt, ma-
ste erligge ea wfittedel of kopesu mman kontant och balasisen i fem
lika stora Arlige inbetalmingar med intresse efter sex procent pr ar.

APDRAG POR KONTANT. Om landet betalas till fullo -~id
kbpet, gifves ea reduktion motsvar ande tio prodent af fem-3jittedelar
. Ingen reduktion frin summan gores for senare be-

talning foge iSriallotiden.
Intresse efter sex procent tages, di Arsbetalningarna gi Ofver
OBS.! Om sl o ir i tillidlle att kopa land, si skrif efter vara
ter och bocker, som visa eder hurs man kan erhilla

HOMESTEAD af 160 acres (129 0 nnland).

F. T. Criffin,

C. P. R. Land Commissioner.
jinavisks brel besvaras ph samma sprik.

ett

3

Swedish Importiug & Grocery Co.
40§ } L(‘)GAAN AVE., Winnipeg.

rten ex pedieras skyndsamt.

OBSERVERA!

ofver 1,000 by ggnadslotter
a och skogbevixta,

pd
pa,

Jag har
till att vidlja pa

fran .5 till

annu

Ofver Louise Bridge
A med goda betalningsvilkor,
och om ni vill betala summan forr, sd

fir ni det :
)y 350, 400, 500, 600, 700.
J. Erickson,
REAL ESTATE AGENTS,

LOUISE BRIDGE.

Grocerier & Tyg

s PFOB -

P. NELSON, 409 DUFFERIN

samt i min filial i Percival, Assa.

129 TAYLOR

ST

lager af groceri er finnes alltid pA hand. Redbar

ndsam expedie ring.

TELEPHONE 1600

Hygiene Cola Co.

OLA TONIC_ WINE

verk of KOI CELERY and PESIN.

7 Logan Ave

DAR MUSKLER,

CELERY LUGNAR NERVERNA
MATSMALTNINGEN.

DISH IMPORTING CO.

C. A JACOBSON

Land- och Kommissions Kontor
205 Alexander Ave.

Dingvall bl., hornet af Main street.
Farmland wcgy Stads lotter i alla delar af nordvistern,
St lista pd stad segendomar.
st egendo m inteckningar, afslutar for-
ym sam lorsiljer Biljetter och vixlar til o

K

} y
il
i A,

KOLA 1L

SIN

LATTAR

forsaljare: SWI

Forsaljer
Lagsta arvode
l'l rm
sikring

¥

1
edlar Lan pi mot

ar pa |l

iran uropa -

I
Nytt och modernt Bista viner, Likorer och Cigarrer. Billiard,

Raks along.

SAVOY HOTELL

684W686 Main Street,

TAXA MALTIDER 25 cents.
H. FOLIS

ALBERTAANNONSER
cve ses 000 500 006 seese 000 608 see s0e cas

ALL WETASKIWIN, ALTA. ’

#
Skandinaver!

ijWetaskiwin och omnejd.

SE HI'I?

r eder att besoka vdr butik, d& ni
hafva ett utmirkt stort lager af

$1 PER DAG,

J

NN

A

OTTOSEN & SI ND

Det vill betal

till stad
{1l 1ae vi

rdigsydda klader, skodon, pilsvaror,

1aiva

kKommer
u
Di

slinsvaro

manuia varor,

m. m jamte vi ett fullt lager af grocerier

samt por ), 8. V

The Horse Shoe Store,
Ottos‘n & Sealund

Railway St. East,

$
i
|
$
:
$
{

V'elefon 62,

Thule

LAND AND COLONIZATION
Co.

D: Baldwin & Dixon

LLikare och Kirurger
Forlossningar maiste arrangeras
for i tid

Walker's Apotek
ALTA.

Kontor:

Urquhard \YetaSkiWiﬂ Altﬂ

y
|
SKRADDARE.
Wetas kiwin, Alta
FASON, ARBETE och VA-
RA ¢ Reparationsarbe

utforas med stor skyndsambhet

forsiljer land, vildt siva -om
‘improved” i alla delar af Alber-
Onskar ni kipa er en farm
etta distrike, skrif till oss,
CHAS. OLIN, J. P.
Manager, \\'um.-.kiwin, Alta,
Ombud i Winnipeg.
K. FLEMMING.
Box 254,

iranteras.

ten

|

Under eder vistelse i staden, ar |
!

Walldorf Hotel

den ratta platsen att stanna
pa. Forsta klass inredning.
MOderata priser.

Adam Aicker, Ledue, Alt

Svenk urmakare

Reparationer af alla sortets
vagg- och fickur utfGres

For Reparering af Klockor och

Smycken, gi forst till
fullt. Vagg- och fickur samt ett
R. A. Jacobson (S0 o o %
den Skandinaviska Urmakaren oclr|digt pd lager.
Juveleraren. Ett stort urval af Ur} NYMAN BROS.,

|ech Smycken och juveler alltid paj Urmakare.
{lager. Parti och minuthandel. X WETABKIWIN, SLTR,
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Rent och oforfalskadt ar

BLUE RIBBON
BAKING POWDER

Folj Bruksanvisningen. 25¢. pr skilp:

Besok vira premimm-rum 87 King St

SE EJ PA DETTA!

Allman Skandmavnsk

Midsommar lltﬂykt

till SELKIRK

TR FORMAN FOR

Winnipeg General Hospital

LORDAGEN DEN 24 ds

‘\ki"')[ PROGRAM m

sTOR.

tlltrade
m ander

« t *

om ni EJ onskar iorbattra er stallning
Bouings Hus

Lotter,

€. P. R. Verkstaderna
1 For $45.0

4 Tradznrddaﬁd.

< o3

LAn och Brandforsdkringar

y )

]

Herman M. Johnson, sia.

hos Newall & ( MAIN ¢
MWWM

"3
U5

CeteTITATATCTRATLBTRTNS

B g

Kemisk Tvatt.

Miss M. Carisson.
443 McDermott St. Winnipeg.

L T it

ATIRSOODTLHEZDRIGCICTHO

HELLO, BOY.

N e N N )

’

SThLTTssssecssstswsees

-

acre till

$75

s-tedel kontant

en

parvag Ett 1
attning, som ke
or

jen basta platsen

“160 ACRES

betalar

MIDS(

lordag. Fur

ALLA OM
Sedkirk!

“EN
bota
och inre

FICK-DOKT(

NER sildes hi
vertogos Torontc

-1 sk

us Jarvis Iv\u va

synmnethgen godt

Hardt och mjukt
Vatten.

r omslagen for premium.
_The ROYAL CROWN SOAP
Lad.

ETT YTINNEHALL Wa
: CP.R. bar
borja asialtise
nrma 2
erhalli

{tva
man
ima

har

nu

t kontraktet

HR. P ANDERSON
5 - en
|;N for Swedish Imyg .".::; Co., aklzs
reste ha

|ar
e | o

g0 pd en veckas| | alg

i sallsk;

WINNIPEG

na.

'V

P

nDamste al
nliterira foridttare
-l hans mest k
Ii- | under ut

=y 79-52, et RYSSLANDS

A-)IT‘.Y“A\
m- | passera Winnipeg
|1a frdn Yokobama den ¥
L anadian

H. KIHLMAN. L M. SORENSEN

PECERI HANDEL.

1lsort

= Ha d Ibb()d FI

s TE L"

'\IHLMM\ & SOR

o1 Salter Street Wit

IGN : BLUE STAR
HEVRIER AND SON

THE BLUE STORE

452 MAIN STREE1
§ OPP. POST OFFICR

Kontanter for ingenting!

DET AR HVAD NI FAR DA NI
HVARJE DOLLAR VI SLA NED PA VARA PRISER AR EN
KOM IN I DAG

GIFNA PRISER
DOLLAR FOR ER

Ofverrockar.

NYA COVERT ROCKAR,
prof 34 till 38, virda $10, $14
316 for

dofhjortsiargade och morkgrd
RAGLANETTER, vird aefter
regeln $12, $15 och $16 for ...

Priktigaste SKOTSK och ENG-
regmtita, V AR-
OFVERROCKAR, ENGELSKT

ELSK TWEED,

S—ITT i brost och axlar,
virderade upp till $20 for

Byzxor.

nvaste sdasom mni ser,
icke blifvit afsinda fran

Inga gamla forlegade,
allt nytt

De
annu
briken.
ga gamia moden, -
BYXOR VARDA §3

For
BYXOR VARDA it

¥or

$s.10
De dir fina BRITANNIA-YLLE,

6.00

7-50

hade

KOPER VAROR FRAN 0SS EFTER HAR AN

BYXOR VARDA $s.50
BOR  vibess
BYXOR VAR_DA ,I 50
For e
BYXOR VA
For ..
Kostymer.
Alitsammans nytt virgods, just
fardigt till utskeppning frim fabni-
ken till klddeshandlare, did eldsvi-
da uppstod.
KOSTYMER VARDA $6.%0
For
KOSTYMER \ARDA $3
FO® i
ROSTYMIIR \ARD\ $12
For ..
KOSTYME R v \RI‘\ S15
For
KOSTYMER \ ‘\RU\ $20
Fér ‘
Nyaste virmonster,
att passa vil, afven
jas till ligeta priset

®

A ’2
. $1.00
Vira
KLADER
pas<a
alla

Storlekar

fa-
mn

10.00
alla gjorda

de som sil-

TI—IE BLUE STOREK

nlmo Boardmg =hus

,viskt Boarding-hus har

knad Oppnats a

Str God mat

Meal

gak tningsfullt
M. PERSSON

Svenska Cafeet

/Y il
s s &
rekommenderas.
120 LOGAN AVE.,

Midt for Gustaisons
Groeeri-afiar.

Program

vid

ndinavernas Allmanma Picnic 1

SELKIRK

n 24 Jum 1905

Jand

NYTT

F1LI,

HUS

SALU

k-ur
eder till
i"u NSON

Chs

DommlonTeater

PORTAGE AVE. EAST,

TYN DALL,

tort \l\. hus

A, Meyer
Scandia Hotel,

Winnipeg

Sl\andmawsk

Mldsummar
Fest

Anordnas af XX-kiubben i

ELM PARK

ommardafen den 24 ‘juni kl. 2

_|em. enligt-foljande program

Halsmngstal,

Skng .. (Selo)-

Bygdemalshistorier

Kuplett af — — ~+ Pelle B
Paus,

hogst vetepskapligt

C. W. GORDON wi
shan-kyrkan hdar 1 Winmipeg |4

arket Ralph O'Connor

ASTOR
Stey
mder m
kind som en af de for-{5
Canadas nu lefvande!
Ett par af
o

g Eut fore-
gt al —, Professor Dundetbom
Naz Orand-trunk kommer af —

3 Mz, Trunkman
Yhe Cake of Magitoba.
Musik och sing af Pelle B
Idrottslekar.

.- Ryssar och japancser —
misk ‘fagt’)
— Tablda —
Muntration
bana, m. m.

Intrade till fasten cts. Barm i

! saliskap - mhed ‘foraldrar fritt, samt

nationalkladda’ fisthesGkare.

Obs! Andring af programmet|

' jorbeballes.

anda arbeten aro
gifvande i Sverige
»xh JAPANS be-{

skola mots

n yhbud, som
ok

ington {Or
om

ired, s Ko-
De \knL\ .;isrg-
Juni pa
Pacifics Empress X
ndia’ till Vanceaver. Som rou-
via Winnipeg ar den snahibaste
det hogeligen troligt, att den
smer att valjas, och detta skall|
Oras imom de narmaste dagar.

bare Karusell,
angare

25

|

drag & myneralggi.ach Zo-olo-|

Skjut-|

(nara Main Street.) :
Familje teater. ’
Matinéer dagligen, undantagan-|
es mandagar, kl. half tre. Priser: |
o och 25 cents. i
Aftonlorestillningar k1. 8.20.
ser 50, 15, och 25 cents.

Nytt sirskildt omvixlande pro~

Pn-’
|
|

gram hvarje vecka.

| Stadens angenimaste fami lje L:—

ater.

!

/)// /I /)’ZHS///I |

sSkandinayisk Tandlakare

620% Main St., Winmipeg,
Hornet af Logan

slags SNICKERIARBETE

' | Sasom

Byggnads Virke !!

287 14 e R T e SERWEANEE I

BYGGNADSVIRKE 1 alla TAKSPAN
NADSPAPPER, FONSTER och DORRAR i olika storlekar pa
ger sival i furu som ek, LISTVERK EKLISTER och
NAMENTER i moddarnaste monster, SVARFNIN(
af hus

dimensioner LATHE, BYGG

la
OR

allt

pressade
ofrigt

sr inredning
for inredning

Tapeter

TAPETER i
samt till Jagsta mojliga pris i vadr nyoppnade tapethandel

stort urval
BURLAP

Ett stort lager al basta och modarnaste

i olika kvaliteer och farger

FARGADT GLAS, “LEAD LIGHTS
alla storlekar, SPEGELGLAS m. m
KOSTNADSFORSLAG

FONSTERGLAS,

BEVELLED PLATE, i
Orders frin landsorten utforas fermt

GIFVAS,

John Mattsons Sash & Door Factory.

Fabrik, Lager och butik

338-340-342 Pacific Ave, WINNIPEC, MAN

Kontor,

K OoOP

Lejon Kaffe

Bista KAFFE i marknaden,

Serveras Q X X Cafe

Till salu endast hos

GUSTAFSON & GO.

Phone 294 326 LOGAN AVENUE, WINNIPEG.

Anvand Férg och Spar
Penningar.

God firg sky ddar mot
lita bli att brand forsikra dn férsumma att lata
méla. Det dr minga hus som al drig brinna, men
hvarje hus, somh icke dr skyddadt genmom firg, kom-
mer med sikerhet att forfalla.

Stephens Mixed Paints

aro ekonomiska, vacvra och varaktiga.
namsta jirnhgndlande silja dem.

TILLVERKAS AF

G. F. STEPHENS, & CO., Limited

FARGHANDLARE,

forfall. Det dr béttre

De for-

|
!
|

Forsta klass arbete garanteras.

Tinder utdragas smartfritt.
iy
OBS! Mottagmingstimmar a(—

ven Tisdags-, Torsdags- och Lor-|

| dags-aftnarna.
! Telefon 135.

!
PV I AT,
| KoOttHandel

Alla slags firska och salta kott- |

sorter samt Ofriga matvaror, -

lsom olika slags svensk korf, fisk, ]
mor, agg och gronsaker, svenskt
brod, m, m.

OLSON and CO.,
436 Henry Ave., Winnipeg.

FmMatservermg |
ARGYLE

skandinaviska restaurationen |

Den
! 211 PACIFIC ST.

samt
GEORGE’S RESTAURANT
221 LOGAN AVE.
! (oppen dag och ml)
liro eftersokta af alla som
en smaklig MALTID
| f5r moderat pris.

The Royal Furmture Co

Bosattnings
Magasin

Virt stora och utvalda lager AI{

alla slags artiklar, som tillhéra

moblering af ett hem, dr vil

vardt att taga i betraktande. I unga, som funderen pi att

sitta bo, 1 dren vilkomma att gira edert wurval bland

vira varor. I, som dmmen Gka edert moblcmang, sko-

len finna, att i friga om varans kvalitet och pris vi ¢j ofver-

traffas af ndgon firma i staden.  Gynsammaste afbetalnings-
vilkor. Besok oss, innam ni gr annorstades.

The Royal Furniture Co. Ltd.
2°* MAIN ST, WINNIPEG.

Rl




